Zmluva o dielo
¢. SE-182-46/0V0O-2009

uzavreta v zmysle ustanoveni §536 a nasl. a ustanovenia §269(2) zakona 513/1991 Zb., Obchodny
zakonnik, v platnom zneni

1 ZMLUVNE STRANY

Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky

Sidlo:
Osoba opravnena konat'"

ICO:

Identifikacné &islo pre DPH:
Bankové spojenie:

Cislo G&tu:

Pribinova 2, 812 72 Bratislava, Slovenska republika
JUDr. Robert Kalifak,

Podpredseda viady a

Minister vnatra Slovenskej republiky

00151688

SK 2020571520

Statna pokladnica

7000180023/8180

(dalej tiez len ,,objednavatel)

na strane jednej

Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o.

Sidlo:

zastlpena

konajlica

ICO:

Identifika&né ¢&islo pre DPH:
Bankoveé spojenie:

Cislo uétu:

zapisana v Obchodnom registri

Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Ing. Martin Kubala, generalny riaditel

Ing. Igor Zeman, konatel

357 853 06

SK2020213393

V$eobecna Uverova banka, a.s.

1464046853/0200

Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka ¢&.: 21438/B

(dalej tiez len ,,zhotovitel*)

na strane druhegj

uzatvorili tito zmluvu o dielo &.

(d'alej oznacovanu aj len ,Zmluva®).
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DEFINICIE

Na ugely tejto Zmluvy budu mat’ pojmy a vyrazy uvedené s velkym podéiatoénym pismenom
nasledujuci vyznam:

Akceptacia - potvrdenie toho, Ze Dielo (ako aj prislu$né casti Diela) boli dodané zhotovitelom
objednavatelovi v stlade s touto Zmluvou;

Dielo - predmet plnenia zhotovitela podla tejto Zmluvy popisany v ¢lanku 3 tejto Zmluvy;

APV alebo APV Personalizaéného systému - aplikaéné programové vybavenie
Personalizaéného systému;

Rozsirenie Personalizaéného systému o personalizaciu Osvedéeni o evidencii vozidiel na
baze hrubého polykarbonatu s kontaktnym €ipom (d'alej len ,,doklad OoE II“) (tiez ako
»Roz8irenie Personalizaéného systému)- rozdirenie technického rieSenia personalizacie
Dokladov o personalizaciu OoE Il, ako je Specifikované v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy;

Rozsirenie IS EVO — Rozsirenie funkcionality IS EVO o Casti potrebné pre podporu zberu
udajov, vygenerovanie a spracovanie ziadosti na personalizaciu osvedéeni o evidencii vozidiel
OoE Slovenskej republiky s Udajmi o vozidle na kontaktnom Cipe ako je $pecifikované v Prilohe
¢. 1 tejto Zmluvy;,

eGovernment sluzby — elektronické sluzby nad agendou Evidencie vozidiel poskytované pre
ob&anov a pravnické osoby ako je $pecifikované v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy;

Kiosk — verejny terminal umozfiujuci overit integritu a autenticitu Gipu osvedéeni o evidencii
vozidiel na baze hrubého polykarbonatu s kontakinym €ipom a cestovnych dokladov SR ako je
$pecifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy;

Technické rieSenie centralnej evidencie splnomocneni - informaény systém sliZiaci na
centralnu evidenciu splnomocneni akonani za fyzické a pravnické osoby pre sluzby
eGovernmentu ako je Specifikované v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy;

Doklad - Doklad typu ID-1, Osved&enie o evidencii vozidiel na baze hrubého polykarbonatu
s kontaktnym &ipom (dalej aj len OoE Il);

HW - je pocitatovy hardvér; technické vybavenie dodavaného riesenia;

SW — programové vybavenie - softvér; programové vybavenie dodavaného riegenia;
Cistopis — ¢ast Diela definovana v prilohe 4;

Harmonogram - harmonogram podla Prilohy &. 2 tejto Zmluvy;

Miesto implementacie - priestory v mieste dodania, kde bude Dielo implementované;

Dokument - Analyza, navrh, projekt alebo ina dokumentacia (asti diela ¢&.
1,2,3,4,5,6,11,13,16,17,18,19,20,23,27,28,29,30,32,36,37,40,44,45,47) v sllade s Prilohami &. 1
a 3 tejto Zmluvy;

Vada - je stav, kedy z dévodov, za ktoré zodpoveda zhotovitel,

a) v pripade Dokumentu, Dokument nebol vyhotoveny a dodany objednavatelovi v sulade
s podmienkami uvedenymi v tejto Zmluve a teda nebol vytvoreny v stlade s povinnostou
odbornej starostlivosti zhotovitela, alebo

b) v pripade RozSirenia Personalizatneho systému, Rozsirenie Personalizaéného systému
alebo jeho Cast neboli dodané objednavatelovi v stlade s jej $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.
1 tejto Zmluvy, alebo
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c) v pripade Skolenia, Skolenie nebolo uskuto&nené v stlade s podmienkami $pecifikovanymi
Prilohe ¢ 1. tejto Zmluvy, alebo

d) v pripade HW, HW nebol dodany v stlade s jeho $pecifikaciou uvedenou v Prilohe €. 3 tejto
Zmluvy, alebo

e) vpripade PKI Infrastruktiry, ak PKI Infratruktira alebo jej &ast neboli dodané
objednavatelovi v stlade s jej Specifikaciou uvedenou v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy.

f) v pripade Rozsirenie IS Evidencie vozidiel, ak Rozsirenie IS Evidencie vozidiel alebo jeho ¢ast
neboli dodané objednavateflovi v stlade s jej Specifikaciou uvedenou v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy

g) vpripade eGovernment sluZieb , ak eGovernment sluzby alebo ich ¢&ast neboli dodané
objednavatelovi v stlade s jej Specifikaciou uvedenou v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy

h) v pripade Cistopisov, ak Cistopisy neboli dodané v sulade so $pecifikiciou uvedenou
v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy

Pravna vada — pravo tretej osoby k Dielu (alebo existencia zavazku zhotovitela na zriadenie
niektorého z takych prav), s ktorym su vlastnicke prava alebo prava na pouzivanie Diela alebo
iné prava udelené objednavatelovi touto Zmluvou v rozpore, ak objednavatel s takymi
obmedzeniami neprejavil pisomny suhlas;

Dokumentéacia —pouzivatelské a administratorské dokumentéacie $pecifikované v Prilohe &. 1
a v Prilohe ¢.4;

Personalizaény systém — personalizatny systém pre personalizaciu ID-1 dokladov Slovenskej
republiky;

Riadna rutinnd prevadzka (tieZ ako ,produkéna prevadzka“) - prevadzka so skuto&nymi
(ostrymi) datami, ktorej vysledkom je vydavanie Dokladov;

Médium — CD alebo DVD nosi¢, na ktorom sa nachadza SW.
IS MV SR - integrovany informaény systém Ministerstva Vnutra SR;

IS Evidencie vozidiel alebo tiez EVO - Centralny informagny systém MV SR, spravujtci agendu
Evidencie vozidiel

CSCA PKI - (Country Signer Certificate Authority PKI) Infrastrukttra verejného kliéa pouzivana
pri aplikacii mechanizmu Passive Authentication na podpisovanie ldajov na &ipe dokladu

NPC - Narodne personalizacné centrum; - organiza¢nd zlozka MV SR, ktord zabezpeéuje
centralizovanu personalizaciu dokladov vydavanych Slovenskou republikou

InSpekény systém —systém, ktory umoziiuje overit' integritu a autenticitu &ipu Dokladu
ODI - Okresny dopravny ingpektorat, organizaéna jednotka MV SR

Referen&ny model - subor personalizovanych vzoriek dokladov jedného druhu, ktory slizi ako
referencia pri posudzovani parametrov personalizacie

MVSR - Ministerstvo vnutra SR;

Personalizaéné zariadenie — subor harvérovych a softvérovych komponentov, potrebnych pre
vykonanie personalizécie dokladov

PKI Infrastruktura-rieSenie infradtruktury verejnych klucov (Public key infrastructure) ako je
Specifikované v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy;

Zmenové konania — poziadavka na rozsirenie Diela, ktoré nie je predmetom dodavky podia
tejto Zmluvy.

Pojmy, ktorych definicia je uvedena v Prilohe k tejto Zmluve budi mat vyznam uvedeny v takej
definicii k Prilohe, pokial to neodporuje kontextu.




3 PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je zavazok zhotovitela vykonat pre objednavatela Dielo pozostavajticy
Z nasledujlcich ¢astf :

()  dodanie riesenia na RozSirenie Personalizatného systému v Narodnom personalizagnom centre
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky o personalizaciu dokladov OoE II;

(i)  dodanie rieSenia na Rozsirenie IS Evidencie vozidiel (IS EVO) o funkénost realizujlicu zber
Udajov, vygenerovanie a spracovanie Ziadosti na personalizaciu osvedéeni o evidencii vozidiel
OokE Il Slovenskej republiky s (dajmi o vozidle na kontaktnom &ipe;

(iii) eGovernment sluzby poskytujice moznost realizacie transakéného spracovania v IS EVO pre
pouzivatelov z Internetu (dalej tiez len ako ,eGovernment sluzby");

(iv) dodanie technického riesenia pre samoobsluzné pracoviska (kiosky) na kontrolu elektronickych
OoE Il a biometrickych pasov SR;

. (v) dodanie technického rie$enia vybudovania centralnej evidencie splnomocneni a konani za
pravnické a fyzické osoby pre eGovernment sluzby;

(vi) Dodavka Cistopisov Osvedéenia o evidencii vozidla na baze hrubého polykarbonatu s kontaktnym
' ¢ipom (OoE II) s formatom podlfa normy ISO 7810.

pre (i) pozostavajlce z nasledujlcich &asti:

3.1.1 Cast ¢&. 1 Diela: Aktualizcia procesného modelu v stlade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1
Cast' |. tejto Zmluvy;

3.1.2 Cast ¢. 2 Diela: Specifikacia (analyza) poziadaviek na zmeny APV pre riadenie personalizacie a
logistiky vyroby dokladov OoE Il v stlade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast I. tejto
Zmluvy;

3.1.3 Cast &. 3 Diela: Navrh (dizajn) zmien APV pre riadenie personalizacie a logistiky vyroby dokladov
OokE Il v stilade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast |. tejto Zmluvy;

3.1.4 Cast &. 4 Diela: Bezpe&nostny zamer v stlade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast' I.
tejto Zmluvy;

3.1.5 Cast & 5 Diela: Analyza bezpeénosti v stlade so specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &l. gast' |.
tejto Zmluvy;

3.1.6 Cast ¢&. 6 Diela: Bezpe&nostna smernica v stlade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ¢ast' I.
tejto Zmluvy;

3.1.7 Cast & 7 Diela: Upgrade PKI CSCA infrastruktury na NBU v sulade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe &.3 €ast' |. tejto Zmluvy;

3.1.8 Cast &. 8 Diela: Dodavka HW/SW infrastruktary pre APV v sulade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe €.3 €ast I. tejto Zmluvy;

3.1.9 Cast & 9 Diela: Dodavka a instalacia upgrade Personaliza¢nych zariadeni v stllade so
Specifikaciou uvedenou v Prilohe €.1 €ast' |. a v Prilohe &.3 ¢ast |. tejto Zmluvy:

3.1.10 Cast & 10 Diela: Implementacia zmien APV pre riadenie personalizacie a logistiky vyroby
dokladov OoE Il a pre personalizaciu ¢ipu a APV indpekéného systému, poskytnutie stéinnosti pri
vykonani akceptaénych testov v sllade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast |. tejto
Zmluvy;

3.1.11 Cast & 11 Diela: Dokumentacia v sulade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ast . tejto
Zmluvy;

3.1.12 Cast & 12 Diela: Skolenia zamestnancov v stilade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast
. tejto Zmluvy;

3.1.13 Cast & 13 Diela: Navrh pracovnych roli a procedur v stilade so specifikaciou uvedenou v Prilohe
€.1 Cast' |. tejto Zmluvy;

3.1.14 Cast & 14 Diela: Uvedenie Rozéirenia Personalizaéného systému do Riadnej rutinnej
prevadzky;




3.1.15 Cast ¢ 15 Diela: Podpora Riadnej rutinnej prevadzky (po&as dvoch tyzdnov) v sulade so
$pecifikéciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast |. tejto Zmluvy;

pre (ii) pozostavajlce z nasledujtcich &asti:

3.1.16 Cast & 16 Diela: Vypracovanie procesneho modelu v sulade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe €.1 &ast' II. tejto Zmluvy;

3.1.17 Cast & 17 Diela: Specifikacia (analjza) poziadaviek na zmeny IS EVO v stilade so &pecifikéciou
uvedenou v Prilohe €.1 €ast' Il. tejto Zmluvy;

3.1.18 Cast & 18 Diela: Funkény navrh pre zmeny v IS EVO v sulade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe €.1 &ast Il. tejto Zmluvy;

3.1.19 Cast & 19 Diela: Technicky navrh pre zmeny v IS EVO v sulade so $pecifikdciou uvedenou v
Prilohe €.1 &ast Il. tejto Zmluvy;

3.1.20 Cast &. 20 Diela: Bezpe&nostny projekt pre zmeny v IS EVO v sUlade so $pecifikaciou uvedenou
v Prilohe .1 ¢ast' Il. tejto Zmluvy;

3.1.21 Cast ¢. 21 Diela: Dodavka a ingtalacia HW pre ODI v sulade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe ¢.1 €ast' II. tejto Zmluvy;

3.1.22 Cast & 22 Diela: Implementacia zmien v IS EVO, poskytnutie st&innosti pri vykonani
akceptacnych testov sulade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast |II. tejto Zmluvy;

3.1.23 Cast ¢. 23 Diela: Dokumentacia v stlade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast' Il. tejto
Zmluvy;

3.1.24 Cast &. 24 Diela: Skolenie v sulade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ¢ast |I. tejto Zmluvy;

3.1.25 Cast & 25 Diela: Uvedenie IS EVO do Riadnej rutinnej prevadzky v stlade so $pecifikaciou
uvedenou v Prilohe ¢.1 &ast Il. tejto Zmluvy;

3.1.26 Cast & 26 Diela: Podpora Riadnej rutinnej prevadzky v sulade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe €.1 €ast Il tejto Zmluvy;

pre (i) pozostavajlce z nasledujlcich &asti:

3.1.27 Cast & 27 Diela: Vypracovanie procesného modelu v silade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe ¢.1 &ast Il tejto Zmluvy;

3.1.28 Cast ¢ 28 Diela: Specifikacia (analyza) poziadaviek na eGovernment sluzby v silade so
Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ¢ast 1. tejto Zmluvy;

3.1.29 Cast & 29 Diela: Funkény navrh v stlade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ast IIl. tejto
Zmluvy;

3.1.30 Cast &. 30 Diela: Technicky navrh v sulade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast' Il tejto
Zmluvy;

3.1.31 Cast & 31 Diela: Implementacia sluzieb a formulérov, poskytnutie stginnosti pri vykonani
akceptanych testov v stlade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast |1I. tejto Zmluvy;

3.1.32 Cast &. 32 Diela; Dokumentacia v stlade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ast IIl. tejto
Zmluvy;

3.1.33 Cast & 33 Diela: Skolenie v stlade so Specifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast' Ill. tejto
Zmluvy;

3.1.34 Cast & 34 Diela: Uvedenie eGovernment sluzieb do Riadnej rutinnej prevadzky v sulade so
Specifikaciou uvedenou v Prilohe €.1 ast 1. tejto Zmluvy;

3.1.35 Cast & 35 Diela: Podpora Riadnej rutinnej prevadzky v stlade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe ¢.1 €ast lIl. tejto Zmluvy;

pre (iv) pozostavajlice z nasledujlcich &asti:

3.1.36 Cast ¢&. 36 Diela: Specifikacia (analyza) poziadaviek v sulade so $pecifikaciou uvedenou v
Prilohe €.1 ¢ast' IV. tejto Zmluvy;

3.1.37 Cast &. 37 Diela: Dizajn rozhrani pre integraciu v stlade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1
Cast V. tejto Zmluvy;

3.1.38 Cast & 38 Diela: Dodavka a roll-out kioskov (124) na pracoviskach MVSR v stlade so




$pecifikaciou uvedenou v Prilohe €. 3 gast' IV. tejto Zmluvy;

34.39 Cast & 39 Diela: Skolenie v sulade so pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast IV. tejto
Zmiluvy;

3.1.40 Cast & 40 Diela: Dokumentacia v stlade so gpecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ¢ast IV. tejio
Zmluvy;

3141 Cast & 41 Diela: Implementacia APV, instalacia a poskytnutie sG&innosti pri vykonani
akceptagnych testov v sulade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ¢ast IV. tejto Zmluvy;

34.42 Cast & 42 Diela: Priprava produktivne] prevadzky a uvedenie riedenia pre kiosky do Riadnej
rutinnej prevadzky v stulade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 Cast IV. tejto Zmluvy;

3.1.43 Cast & 43 Diela Podpora Riadnej rutinnej prevadzky v stlade so $pecifikaciou uvedenou Vv
Prilohe &.1 &l. &ast IV. tejto Zmluvy;

pre (V) pozostavajuce Z nasledujucich casti:

31.44 Cast & 44 Diela: pecifikacia (analyza) poziadaviek v sulade sO specifikaciou uvedenou Vv
Prilohe &.1 &ast V. tejto Zmluvy;

31.45 Cast & 45 Diela: Navrh (Dizajn) APV v stlade so &pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 ¢ast V.
tejto Zmluvy;

3.1.46 Cast & 46 Diela: Skolenie v sulade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 &ast V. tejto Zmluvy;

3.1.47 Cast ¢&. 47 Diela: Dokumentacia v sulade s0 &pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 gast V. tejto
Zmiuvy;

31.48 Cast ¢. 48 Diela: Implementéacia APV a poskytnutie stiginnosti pri vykonani akceptagnych testov
v stilade so &pecifikéciou uvedenou v Prilohe &.1 gast' V. tejto Zmluvy;

3.1.49 Cast &. 49 Diela: Uvedenie riedenia pre evidenciu spinomocneni do Riadnej rutinnej prevadzky v
stlade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe &.1 gast V. tejto Zmluvy;

3.4.50 Cast ¢ 50 Diela: Podpora rutinnej prevadzky v stlade so $pecifikaciou uvedenou v Prilohe €.1
gast V. tejto Zmluvy

pre (vi) pozostavajlice Z nasledujucich casti:

3.1.51 Dodanie Cistopisov Osvedéeni o evidencii vozidiel v sulade s podmienkami uvedenymi v Prilohe
&.4 tejto Zmluvy a podfa harmonogramu uvedeného v Prilohe &. 2 gast VI.

4 PRAVA A POVINNOSTI ZHOTOVITELA

4.1 Zhotovitel je povinny na svoje naklady vykonat Dielo v stlade s podmienkami a 3pecifikaciami
uvedenymi v tejto Zmluve a v stilade s Dokumentmi akceptovanymi zmluvnymi stranami.

4.2 Zhotovitel je povinny dodat Dielo do dohodnutého miesta dodania tak ako je uvedené v ¢l. 8.

4.3 Ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak, zhotovitel je povinny informovat objednavatefa do dvoch
(2) pracovnych dni od obdrzania jeho siadosti o postupe plnenia povinnosti podia tejto Zmluvy
zo strany zhotovitela, najviac véak 1-krat za jeden (1) tyzden v priebehu vykonavania Diela.

4.4 Zhotovitel je povinny informovat objednavatela o vietkych skutoénostiach, ktoré st vyznamne
pre spinenie povinnosti zmluvnych stran podia tejto Zmluvy, najma o skutotnostiach, ktoré mozu
byt vyznamné pre rozhodovanie objednavatela v stivislosti s touto Zmluvou a/alebo o dévodoch,

ktoré zhotovitelovi brania riadne a véas spinit svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, ato do 48
hodin odkedy sa ich zhotovitel dozvedel.

4.5 Pravidla v oblasti bezpetnosti

a) Zamestnanci zhotovitela s0 povinni sa Vv mieste dodania riadit pravidlami pre pohyb 0sdb
v tychto miestach Vv zmysle prislusnej Zasti Bezpetnostnej dokumentacie fyzicke]
bezpeténosti a objektove] bezpeénosti, ktora im bude vypozitana zo strany objednavatela
v &ase nevyhnutne potrebnom na riadne a véasné spinenie povinnosti zhotovitela podia tejto

Zmluvy.
b) Zhotovitel nie je opravneny vyhotovovat rozmnozeniny &asti Bezpetnostnej dokumentacie
fyzickej bezpecnosti a objektovej bezpetnosti podla bodu &), s vynimkou vyhotovenia




4.6

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

rozmnozZenin v pocte nevyhnutne potrebnom na riadne plnenie jeho povinnosti podla tejto
Zmluvy a po splneni povinnosti podla tejto Zmluvy alebo inom ukonéeni tejto Zmluvy, podia
toho Co nastane neskoér, je povinny vypozicanl Gast Bezpecnostnej dokumentacie fyzickej
bezpecnosti a objektovej bezpetnosti spolu so vietkymi jej rozmnoZeninami vyhotovenymi
zhotovitelom, bez zbyto&ného odkladu, vratit objednavatelovi.

Zhotovitel vymenuje do troch (3) dni odo diia uzavretia tejto Zmluvy kontaktn( osobu, ktora bude
v pracovné dni, v pracovnom ¢ase, tj. od 9:00 hod. do 17:00 hod, dostupna v priebehu plnenia
tejto Zmluvy a bude opravnena k Gikonom v mene zhotovitela spojenym s jeho plnenim podla
tejto Zmluvy a jej meno a kontaktné idaje v rovnakej lehote pisomne oznami objednavatelovi.

PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel sa zavdzuje poskytnut' zhotovitelovi vSetku sucinnost vrozsahu uvedenom

v Prilohe €. 6 tejto Zmluvy, v nasledujicich bodoch, dohodnutti medzi kontaktnymi osobami a int

nevyhnutnd sucginnost za ucelom riadneho plnenia povinnosti podla tejto Zmluvy. Objednavatel

v stilade s tym, ako je potrebné pre plnenie zhotovitela podla Harmonogramu:

a) najneskér do jedného tyZdfia od uzavretia tejto Zmluvy zabezpeéi dostupnost a
sucinnost  kontaktne] osoby a prislusnych zamestnancov objednavatela pre
vypracovanie Dokumentov, a to pokial nebude dohodnuté inak, vzdy v pracovnom ¢ase
prislusnych zamestnancov objednavatela,

b) do jedného tyzdiia od uzavretia tejto Zmluvy do ¢asu vykonania Diela spristupni pre
prisludnych zamestnancov zhotovitela Miesto implementacie a prazdnu uzamykatelnt
kancelariu; a tieZ umozni pripojenie na internu siet v Mieste implementacie,

Objednavatel sa dalej zavazuje:

a) zabezpedit poskytnutie dat potrebnych pre riadne vykonanie Diela v sllade so
Specifikaciami uvedenymi v Prilohach 1 a6 v lehotach uvedenych v Harmonograme,

b) zabezpedit' dodrZiavanie parametrov Miesta implementacie stanovenych v Prilohe &. 6
tejto Zmluvy,

c) viest evidenciu prevadzky vramci tejto Zmluvy dodanych systémov definovanych

v ¢astiach Diela (i), (ii), (iii), (iv) a (v), do ktorej sa zapisuju v&etky poruchy a Vady
prisludného systému, s uvedenim ich znakov a prejavov, ¢asu ich vyskytu, trvania, ¢asu
oznamenia, mena osoby, ktora poruchu a/alebo Vadu zistila, mena osoby, ktorej bola
porucha alebo vada oznamena a terminu vykonania opravy.

Objednavatel sa zavazuje zabezpelit a udrziavat v tejto Zmluve stanovené technické a
technologické podmienky, ktoré su predpokladom riadneho a véasného splnenia povinnosti
zhotovitela podla tejto Zmluvy.

Objednavatel sa zavazuje zabezpedit a udrziavat podmienky v Mieste implementacie tak, aby
tieto neboli rizikové z hladiska bezpetnosti a ochrany zdravia zamestnancov zhotovitela, ktori sa
zutastnia plnenia povinnosti zhotovitela podla tejto Zmluvy.

Objednavatel je povinny informovat zhotovitela o vietkych skutoénostiach, ktoré st vyznamné
pre spinenie povinnosti zmluvnych stran podla tejto Zmluvy, najma o skutoénostiach, ktoré mézu
byt vyznamné pre rozhodovanie zhotovitela v stvislosti s vykonanim Diela podla tejto Zmluvy
alalebo o dévodoch, ktoré objednavatelovi brania riadne a véas splnit svoje povinnosti podla
tejto Zmluvy, a to do 48 hodin odkedy sa ich objednavatel dozvedel.

Za kontaktnl osobu objedndvatela vo veci dodavky casti (i) Diela - dodanie riedenia na
Rozsirenie technického rie3enia Personalizacného systému v Narodnom personalizaénom
centre Ministerstva vnutra Slovenskej republiky o personalizaciu osvedéeni o evidencii vozidiel
(OoE) s kontaktnym ¢ipom sa povaZuje riaditel Narodného personalizaéného centra Ministerstva
vnutra Slovenskej republiky.

Za kontaktn( osobu objednavatela vo veci dodavky &asti (ii), (iii), (iv) a (v) Diela sa povaZuje
menovany Projektovy manazér Ministerstva vnutra Slovenskej republiky.
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5.9

6.1

6.2

9.1

9.2

9.3
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7a kontaktnli osobu objednavatela vo Veci dodavky &asti (vi) Diela - Dodavka Cistopisov
Osvedcenia o evidencii vozidla (OoE) na baze hrubého polykarbonatu s kontaktnym Cipom s
formatom podla normy 1SO 7810, sa povaZuje riaditel odboru dokladov a evidencii Prezidia
policajného zboru.

Objednavatel zabezpeci, ze kontaktné osoby budu primerane dostupne zhotovitelovi v priebehu
pinenia tejto Zmluvy.

NEBEZPEGCENSTVO $SKODY A VLASTNICKE PRAVO

Nebezpetenstvo $kody na Dokumentoch a CD, na ktorych sa nachadzaju Dokumenty
v elektronickej forme a viastnicke pravo k takym CD alebo akymkolvek inym nosi¢om takych dat
prechadza na objednavatefa diiom ich Akceptacie zo strany objednavatela podia ¢l. 10 tejto
Zmluvy.

Nebezpetenstvo 8kody na dodanom HW a CD, na ktorom sa nachadza SW dodany podla tejto
Zmluvy a viastnicke pravo k takym CD alebo akymkolvek inym nosi¢om takych dat prechadza
na objednavatela ditom dodania objednavatelovi.

CAS VYKONANIA DIELA

Za podmienok stanovenych touto Zmluvou, zhotovitel vykona Dielo v stlade s Harmonogramom
uvedenom v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

MIFSTO NONARMNIA

== o e = A B W W

Zhotovitel  doda  objednavatelovi ako suéast Diela celkom aspoil  1.001.000
(jedenmiliénjedentisic) kusov Cistopisov.

Zhotovitel, bez toho, 7e by to vyzadovalo dalsi ukon, objednéavatelovi doda 1.000 (jedentisic)
kusov Cistopisov typu ,Specimen” v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Zhotovitel, bez toho, ze by to vyzadovalo dal$i ukon, objednavatelovi doda 1.000.000
(jedenmilién)  kusov Cistopisov typu ,O0E II* v sllade s ustanoveniami tejto Zmluvy podla
harmonogramu dodavok v zmysle Prilohy €. 2. .

P S LB A L

Objednavatel ma pravo vystavit objednévku na dodavku gistopisov nad ramec mnozstva
uvedeného vbodoch 9.2 a9.3. Minimalne mnozstvo Cistopisov objednanych v jednej
samostatnej objednavke je 100.000 (jednostotisic) kusov. Maximalne mnozstvo Cistopisov
objednanych v jednej samostatnej objednavke je 500.000 (péat'stotisic) kusov. Zhotovitel v tomto
pripade doda Objednavatelovi objednané Cistopisy do 120 dnf od obdrzania takejto objednavky.
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10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

Bez ohladu na iné ustanovenia, zmluvné strany suhlasia s tym, Ze zhotovitel svoj zavéazok splnit

svoje povinnosti podla bodov 9.3 a 9.4 spini tym, Ze na objednavatela prenesie vietky prava a
povinnosti zhotovitela (s vynimkou povinnosti zaplatit cenu) zo zmluvy, ktord za ucelom
zabezpecenia plnenia uvedenych povinnostizhotovitel uzavrel so spolocnostou Giesecke &
Devrient Gmbh alebo s inou osobou, ktora je vyrobcom Cistopisov (alebo jeho autorizovanym
predajcom; dalej sa Giesecke & Devrient Gmbh alebo taka ina osoba bude oznacovat tieZ len
,predajca“) s tym, Ze predajca sa tym stane voci objednavatelovi nositelom vsetkych takto
prenesenych prav a povinnosti, a to s u€innostou ku dnu, ktory bude pisomne oznameny
zhotovitelom objednavatelovi. Pre zamedzenie pochybnosti sa potvrdzuje, ze faktiry za take
plnenia bude vystavovat zhotovitel a Ze okrem povinnosti preniest predmetné prava a povinnosti
predajcu na objednavatela nebude zhotovitel v suvislosti s dodavkou Cistopisov mat Ziadne
zavazky a Ze vsetky naroky, ktoré objednavatel v tej stvislosti bude mat, budu uplatnitelné len
vocéi predajcovi.

AKCEPTACIA DOKUMENTOV

Zhotovitel' je povinny dodat objednavatelovi Dokumenty v slovenskom jazyku v pisomnej forme
v pocte dvoch (2) kusov a v elektronickej forme na CD vo formate pdf.

Objednavatel méa pravo vlehote siedmich (7) pracovnych dni od obdrZania prislusného
Dokumentu predlozit zhotovitelovi svoje pisomné pripomienky. Ak objednavatel pripomienky
v lehote podla predchadzajlicej vety nepredlozi, bude sa mat za to, ze prislusny Dokument
akceptuje (aj bez podpisu Akceptacného protokolu).

Zhotovitel je povinny v lehote troch (3) pracovnych dni od obdrZania pripomienok objednavatela

podia bodu 10.2:

(i) upravit prislusny Dokument v stlade s pripomienkami objednavatela a predlozit ho
objednavatelovi za podmienok podla bodu 10.1, alebo

(ii) upozornit objednavatela na nevhodnt povahu pripomienok danych mu objednavatelom, ak
mohol tito nevhodnost zistit pri vynaloZzeni odbornej starostlivosti.

Na zaklade upozornenia zhotovitela podla bodu 10.3 (ii) su kontaktné osoby objednavatela
a zhotovitela povinné sa vtermine uréenom kontaktnou osobou objednavatela stretnut, ato
v lehote troch (3) pracovnych dni, s cielom prerokovat doévody nevhodnej povahy pripomienok
objednavatela a dohodnut sa o spdsobe arozsahu Upravy prislusného Dokumentu. Ak na
stretnuti kontaktnych oséb déjde k dohode o spdsobe a rozsahu Upravy prislusného Dokumentu,
zhotovitel bude povinny upravit' prisludny Dokument v sulade s dohodou kontaktnych oséb, a to
v lehote troch (3) pracovnych dni od dohody kontakinych oséb. V pripade, Ze na stretnuti
kontaktnych osdb neddjde k dohode o spdsobe a rozsahu Upravy prisluéného Dokumentu alebo
sa stretnutie kontaktnych oséb z dévodov na strane zhotovitela neuskutoéni v termine troch (3)
pracovnych dni pisomne oznamenom zhotovitelovi, bude zhotovitel povinny upravit prislusny
Dokument v stilade s relevantnymi pripomienkami objednavatela, ktoré nerozsiruji rozsah Diela.

Prislusny Dokument sa povaZuje za riadne vykonany vypracovanim v sllade s pisomne
dohodnutym popisom takého Dokumentu, o bude potvrdené podpisom Akceptaéného protokolu
kontaktnou osobou objednavatela.

Akceptacia prislusného Dokumentu objednavatelom nezbavuje objednavatela prava namietat
Vady Dokumentu a uplatiiovat prava podla €l.14 tejto Zmluvy.

O prevzati jednotlivého Dokumentu po spineni podmienok jeho Akceptacie bude spisany
samostatny Akceptadny protokol, ktory podpidu obidve zmluvné strany. Zhotovitel vyzve
objednavatela na prevzatie jednotlivéeho Dokumentu v mieste dodania a podpisanie
Akceptacéného protokolu vzdy aspori tri (3) pracovné dni vopred.

Objednavatel je povinny zUéastnit sa odovzdavania jednotlivych Dokumentov a podpisat
Akceptatné protokoly za podmienck uvedenych vbode 10.7. Ak objednavatel odmietne




10.9

11

111

11.2

1.3

11.4
11.41

11.4.2

podpisat Akceptaény protokol po splneni podmienok pre jeho Akceptaciu, o ¢as, po ktory bude
objednavatel v omeskani s podpisanim Akceptagného protokolu, sa predizuju lehoty pre
vykonanie prislusného Dokumentu a tych asti Diela, pre ktorych riadne a v&éasné vykonanie je
nevyhnutné podpisanie Akceptatného protokolu ohfadom Dokumentu, v stivislosti s ktorym je
objednavatel v omeskani s podpisanim Akceptatného protokolu.

Objednavatel méze odmietnut’ podpisanie Akceptaéného protokolu iba pisomne, s uvedenim
opravnenych dévodov, ktoré predstavuju porusenie tejto Zmluvy zhotovitelom. Toto pisomné
odévodnenie je objednavatel povinny dorucit zhotovitelovi do troch (3) pracovnych dni odo dia,
kedy sa malo uskuto¢nit podpisanie Akceptaéného protokolu podla bodu 10.7. Ak objednavatel
nepodpise Akceptagny protokol a shotovitelovi nebudt do troch (3) pracovnych dni ozndmeneé
opravnené dévody podla prvej vety tohto bodu, Akceptadny protokol sa povaZuje za podpisany
z0 strany objednavatela s tym, Ze ucinky podpisania Akceptatného protokolu nastali ku dilu,
kedy sa malo uskutoénit podpisanie Akceptaéného protokolu podla bodu 10.7.

AKCEPTACIA ROZSIRENIA PERSONALIZACNEHO SYSTEMU,
ROZSIRENIA IS EVO, IS E-GOVERNMENT SLUZBY, KIOSKOV A
TECHNICKEHO RIESENIA CENTRALNEJ EVIDENCIE
SPLNOMOCNENI

Uvedenie Personalizagného systému rozsireného o personalizaciu dokladov OoE Il do Riadnej
rutinnej prevadzky (Gast &. 14 Diela), sa povazuje za riadne vykonané riadnym splnenim
povinnosti zhotovitela podia ¢l. 3 bod 14 tejto Zmluvy a Gspednym vykonanim Akceptacnych
testov.

Akceptaéné testy budl spocivat v porovnani skuto&nej funk&nosti a vlastnosti Casti Diela €.14
s funkénostou uvedenou v Prilohe &.1 tejto Zmluvy a prisludnych Dokumentov schvalenych
podlia tejto Zmluvy. Akceptacné testy sa uskutotnia na zaklade Specifikacie Akceptatnych
testov, ktora obsahuje popis ¢asti Akceptatnych testov, testovacie data, prislusné prostredie,
poradie vykonavania Akceptaénych testov a testovacie kritéria. Ustanovenia ¢l. 10. body 10.3
a2 10.4 sa na Specifikéciu Akceptacnych testov aplikujli obdobne avsak s tym, 7e Specifikacia
Akceptaénych testov bude v sulade s prislugnymi ustanoveniami Prilohy C.1. V pripade, Ze
zhotovitel neupravi Specifikdciu Akceptatnych testov v stlade s pisomnymi pripomienkami
objednéavatela za podmienok uvedenych v &l. 10 body 10.3 a 10.4 tejto Zmluvy napriek tomu, Ze
také pripomienky si v sulade s predchadzajicou vetou, bude objednavatel opravneny (nie véak
povinny) zapracovat tieto pripomienky do Specifikécie Akceptadnych testov. Specifikécia
Akceptaénych testov s pripomienkami objednavatela zapracovanymi podfa predchadzajlcej vety
bude tvorit platny dokument, ktorym sa budd zmluvne strany riadit’ pri Akceptacnych testoch.

Akceptaéné testy uskutotni objednavatel a zhotovitel sa zavazuje, Ze pri vykonani
Akceptaénych testov poskytne objednéavatelovi potrebnu sucinnost.

Zhotovite! do piatich (5) pracovnych dni po spineni povinnosti uvedenych v &l 3.1.14 tejto
Zmluvy pisomne oznami objednavatelovi, Zze cast Diela C. 14 je pripravena na uskutotnenie
Akceptacnych testov.

Objednavatel je povinny v lehote siedmich (7) pracovnych dni od oznamenia podla bodu
11.3 vyssie pisomne informovat zhotovitela o termine vykonania Akceptaénych testov,
a to najmenej dva (2) pracovné dni vopred, pricom také Akceptacne testy objednavatel
za pritomnosti zhotovitefa uskutocni v lehote do siedmich (7) pracovnych dni od
oznamenia podfa bodu 11.3. vyssie.

Zhotovitel je na zaklade oznamenia objednavatela povinny zabezpecit Ucast svojich
zamestnancov v Mieste implementacie v termine predpokladaného vykonania
Akceptaéného testu uvedenom v oznameni objednavatela podla bodu 11.4.1 za icelom
poskytnutia stginnosti zamestnancom objednavatela pri uskuto&neni Akceptaéného
testu.
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11.4.3

11.4.4

11.4.5

11.4.6

11.5

a)

b)

c)

11.6
11.6.1

11.6.2

V pripade, Zze sa zhotovitel napriek riadnej vyzve objednavatela bezdévodne nedostavi
do Miesta implementacie v termine oznamenom mu zo strany objednavatela podla bodu
11.4.1, objednavatel je opravneny (nie v8ak povinny) vykonat Akceptagny test bez
pritomnosti zhotovitela s tym, Ze objednavatel si miesto zhotovitela a na jeho naklady
prizve nestrannl fretiu osobu, kiora priebeh takych testov primerane osvedCi za
zhotovitela.

Ak bude objednavatel trvat na tom, aby sa Akceptacny test uskuto¢nil v pritomnosti
zhotovitela, pisomne informuje zhotovitela o novom termine zagatia Akceptaéného
testu, a to najmenej dva (2) pracovné dni vopred. Tento postup sa bude opakovat
dovtedy, kym sa zhotovitel nedostavi do Miesta implementacie v termine oznamenom
mu zo strany objednavatela podla tohto bodu a nezucastni sa na Akceptatnom teste.

O vykonani Akceptacéného testu bude spisana zapisnica, ktort podpise kontakina osoba
v mene zhotovitela a kontaktna osoba objednavatela alebo vzdy osoby nimi pisomne
poverené. Zapisnicu o Akceptaénom teste v pripade jeho uskutognenia bez pritomnosti
zhotovitela podla bodu 11.4.3 vyhotovi a podpi&e objednavatel a nestranna tretia osoba,
ktord priebeh Akceptatného testu primerane osved¢i za zhotovitela a objednavatel
doruéi zapisnicu do troch (3) pracovnych dni od uskuto¢nenia Akcepta¢ného testu
zhotovitelovi.

O ¢as omeskania s vykonanim prislugnej ¢asti Akcepta¢nych testov z dévodov, za ktoré
zodpoveda objednavatel, sa predizuje lehota pre vykonanie akceptacie Casti Diela
podliehajicej akceptaénym testom a nai nadvazujucich &asti Diela. Cas omeskania
s vykonanim Akceptagného testu z dévodov, za ktoré zodpoveda zhotovitel alebo nim
splnomocnené alebo opravnené osoby (napr. subdodavatel), nema vplyv na lehotu pre
vykonanie AkceptaZného testu €asti Diela podliehajlcej testom.

Zapisnica o Akceptatnom teste bude obsahovat triedenie zistenych Vad podla stupfia ich
zavaznosti, ktoré sa bude vztahovat na v8etky ¢asti Diela podliehajice Akceptaénym testom. Za
Vadu sa budl povaZovat len stavy, ktoré vznikli v désledku porusenia povinnosti zhotovitela
podla tejto Zmluvy.

Triedenie Vad pre UGcely akceptacie RozSirenia Personaliza¢ného systému podla stupnia ich
zavaznosti bude nasledovne:

Vada A - Vada, ktora sposobuje tak zavazné problémy, Ze:

podet nespravne personalizovanych Dokladov z dévodov spbsobenych RozSirenim
Personalizatného systému presiahne 15 % z celkového poétu personalizovanych Dokladov
potas akceptatného testu, pritom za nespravne personalizovany Doklad sa povaZuje Doklad,
ktory nie je personalizovany podla schvalenych Referenénych modelov. Pre zamedzenie
pochybnosti sa stanovuje, Ze za nespravne personalizovany Doklad sa nepovaZuje Doklad,
ktory nie je mozné personalizovat v désledku toho, Ze Cistopis nezodpoveda Referenénému
modelu z doévodov, za ktoré vzmysle dohodnutych podmienck alebo inak nezodpoveda
zhotovitel.

Vada B — Vada, ktora umoziuje personalizaciu Dokladov, ale

by zapri¢inila, Ze by neboli podporované niektoré &asti Personalizatného systému alebo jeho
¢asti bez rozumnej nahrady.

Vada C - Vada, ktora nenarisa prevadzku RozSirenia Personalizatného systému alebo
jeho casti
i. je spdsobena drobnymi konstruk&énymi nedostatkami RozSirenia Personalizatného systemu,
mensie vady na obrazovkach alebo drobné odchylky od oéakavanej prevadzky, alebo
ii. jelen kozmetickej povahy.

Zapisnica o Akceptatnom teste bude obsahovat zoznam Vad podla triedenia
uvedeného v bode 11.5 a lehoty, v ktorych bude zhotovitel povinny tieto Vady odstranit.

V pripade, Ze medzi objednavatelom a zhotovitelom neddjde k dohode o obsahu
zapisnice o Akceptaénom teste, pokial ide o pocet adruhy Vad, kontakiné osoby
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1.7

11.8

11.9

11.10

11.11

11.12

11.13

11.13.1

11.13.2

objednavatela a zhotovitela budu povinné sa stretnut’ v lehote troch (3) pracovnych dni
po ukon&eni Akceptagnych testov s cielom dohodnut sa na pocte a druhu Vad, ktore
budi uvedené v zapisnici o Akceptacnom teste a ktore bude zhotovitel povinny
odstranit.
Zhotovitel bude povinny vyvinut Usilie, ktoré je mozné spravodlivo pozadovat, na odstranenie
vad uvedenych v zapisnici o Akceptatnom teste v najkratSom case, najviac vak v lehote:
i. 5 pracovnych dni od uskutonenia Akceptagného testu v pripade Vady typu A,
. 14 pracovnych dni od uskutocnenia Akceptaéného testu v pripade Vady typu B,
iii. 30 pracovnych dni od uskutotnenia Akceptagného testu v pripade Vady typu C.

Ak zhotovitel neodstrani Vady v lehotach podia bodu 11.7, moéze objednavatel poZadovat
odstranenie Vad vlehotach predizenych objednévatelom, ato aj opakovane, pricom sa
Objednavatel nevzdava prava na uplatnenie sanké&nych opatreni v zmysle ¢lanku 16.2.

Roz&irenie Personalizagného systému bude mozné uviest do Riadnej rutinnej prevadzky aZ po
podpise zépisnice o Akceptatnom teste, vzmysle ktorej ¢ast Diela ¢. 14 podfa vysledku
Akceptagnych testov neobsahuje Ziadnu Vadu typu A a obsahuje najviac 5 Vad typu B a najviac
10 Véd typu C.

Ak nebudu spinené podmienky podla bodu 11.9, bude opakovane uskuto&neny Akceptagny test,
ktory sa bude opakovat az kym nebudu splnené podmienky podla bodu 11.9. Body 11.1az11.7
sa budu aplikovat obdobne.

Akceptadné testy sa vSak budu povazovat za Uspesne vykonané adéjde k obojstrannemu
podpisu Akceptaéného protokolu, ak vzmysle zapisnice o Akceptatnom teste alebo zapisnice
o opakovanom Akceptagnom teste boli Vady odstranené aspoil v rozsahu, ako je uvedené v €l
11.9. Podpis Akcepta¢ného protokolu potvrdzuje, ze Dielo alebo jeho prislusna ¢ast’ bola riadne
vykonana; zhotovitel je vak povinny odstranit vietky Vady uvedené v zapisnici o Akceptaénom
teste alebo v zapisnici o opakovanom Akceptatnom teste najneskor v lehotach podla bodu 11.7
tejto Zmluvy.

Akceptacné testy sa budu povaZovat za Uspesne vykonané aj v pripade, Ze:

(i) objednavatel odmietne podpisat Akceptaény protokol, hoci na to boli spinené podmienky
podra bodu 11.11, a to ku dfiu splnenia tychto podmienok, alebo

(ii) zadatie alebo uskutoénenie prislusnej asti Akceptaénych testov sa z dovodov inych ako na
strane zhotovitela omegkalo o viac ako 5 pracovnych dni, alebo

(iii) také plnenie zhotovitela bude pouzité v Riadnej rutinnej prevadzke alebo na predpokladany
uéel alebo iny udel ako je ten, ktory je pre také plnenie definovany v tejto Zmluve; v takom
pripade zhotovitelovi vznikne pravo na zaplatenie ceny za prislusna cast Diela ku diiu
takého pouzitia v Riadnej rutinnej prevadzke alebo na predpokladany tcel alebo iny Ucel ako
je ten, ktory je pre také plnenie definovany v tejto Zmluve.

Ustanovenia &lankov 10.1 az 11.12 vy3$ie sa na akceptaciu casti Diela €. 25, 34, 42 a 49 pouziju
primerane stym, Ze Akceptatné testy budi spoéivat v porovnani skutotnej funkenosti a
vlastnosti ¢asti Diela & 25, 34, 42 a 49 s funk&nostou uvedenou v Prilohe €. 1 a 3 tejto Zmluvy
a prislugnych Dokumentoch schvalenych podla tejto Zmluvy; Specifikacia Akceptainych testov
bude vypracovana v stlade s Prilohou €. 1a3 a bude obsahovat triedenie vad podla stupfia ich
zavaznosti:

Za Vady kategérie A‘ sa povazuju zasadne vady funkcionality APV, ktoré znemoznuju
spracovanie Udajov aich zobrazovanie koncovym pouzivatelom, vratane problémov
spojenych s bezpetnostou a poskodenim dat, nespravnych vysledkov vypottov alebo
chyby sposobujlce, Ze je potrebné systém znovu zaviest' (restartovat), pricom chybnu
funkcionalitu APV zarovei nie je moZné realizovat nahradnym postupom.

Za ,Vady kategdrie B sa povazuju vady, ktoré by normélne patrili pod kategoriu A, ale
ku ktorym je mozné najst nahradny postup. Tento nahradny postup musi byt pre
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11.13.3

11.14

11.14.1

11.14.2

11.14.3

11.15

11.16

1147

12

121

objednavatela primerane akceptovatelny.

Za ,Vady kategoérie C* sa povazuju vady, ktoré nebrania efektivnemu pouzivaniu APV.
Mézu to byt mensie chyby na obrazovkach alebo drobné odchylky od oCakavanej
prevadzky.

Za riadne vykonanie ¢asti Diela €. 8 a 21,22, 25,26, 31, 34, 35, 38, 41, 42, 43, 48, 49, 50 sa
povazuje podpisanie preberacieho protokolu podla tohto bodu 11.14.

O dodani vyssie uvedenych ¢asti Diela do Miesta implementacie budu spisané osobitné
preberacie protokoly, ktoré podpisu kontakiné osoby objednavatela a zhotovitela.
O ¢ase dodania je povinny zhotovitel pisomne informovat' objednavatela najmenej tri (3)
pracovnée dni vopred.

Ak objednavatel odmietne podpisat’ preberaci protokol podla bodu 11.14.1, o €as, po
ktory bude objednavatel v omeskani s podpisanim preberacieho protokolu, sa predlZuju
lehoty pre vykonanie preberanej asti Diela a nan nadvazujlcich €asti Diela.

Objednavatel mdzZe odmietnuf podpisanie preberacieho protokolu iba pisomne,
s uvedenim opravnenych dévodov, ktoré predstavuji nesulad preberanej ¢asti Diela s
jej $pecifikaciou  uvedenou Vv prislusnej Prilohe. Toto pisomné oddévodnenie je
objednavatel povinny dorudit' zhotovitelovi do troch (3) pracovnych dni odo difa, kedy sa
malo uskutoénit podpisanie preberacieho protokolu podla bodu 11.14.1. Pokial
objednavatel nepodpiSe preberaci protokol a zhotovitelovi nebudi do troch (3)
pracovnych dni oznamené opravnene dévody podla prvej vety tohto bodu, preberacl
protokol sa povaZuje za podpisany zo strany objednavatela s tym, Ze ucinky podpisania
preberacieho protokolu nastali ku dfu, kedy sa malo uskutoCnit podpisanie
preberacieho protokolu podla bodu 11.14.1.

Akceptaéné podmienky dohodnuté podla tejto zmluvy vy$sie sa nepouziju na hardvérové
vyrobky a vyrobky operaénych systémov a iného softvéru vytvorené pred uzavretim tejto Zmluvy
(dalej oznadované spoloéne ako ,Vyrobky"), ktoré maju byt dodané podla tejto Zmluvy alebo
inych zmllv za Géelom pouZitia s inym plnenim zhotovitela podla tejto Zmluvy (najmé sluzbami a
aplikaénym softvérom). Také Vyrobky sa bez ohladu na iné ustanovenia budu povazovat za
riadne poskytnuté a prevzaté ich dodanim, a po takej ich dodavke objednavatel nebude mat
pravo na Ziadnu zlavu alebo vratenie, ani na nezaplatenie alebo vratenie uz uhradenej ¢asti
ceny, ktord zodpoveda Vyrobkom takto dodanym, ani na Ziadnu sankciu v savislosti s takymi
Vyrobkami. Za dodanie v zmysle tohto ¢lanku sa bude povazovat defi podpisania preberacieho
protokolu alebo den, kedy sa preberaci protokol povazuje za podpisany, podla &l. 11.14 vyssie.

Ciastkova dodavka Cistopisov podla bodu 9.2 Zmluvy sa povaZuje za riadne vykonani dodanim
takych Cistopisov objednavatelovi vsulade s podmienkami Zmluvy ohladom kvality,
vyhotovenia, terminu a mnozstva Cistopisov $pecifikovanymi v tejto Zmluve, ato po tom, ¢o
objednavatel, najneskér do pét (5) pracovnych dni od dodania takych Cistopisov, ohladom takej
¢asti Diela prostrednictvom osoby v zmysle Zmluvy k tomu poverenej (i) vykona kontrolu, &i toto
nema Vadu v zmysle bodu 2.16.h) Zmluvy a (ii) podpiSe protokol potvrdzujlci vysledok takej
kontroly, inak sa bude vychadzat z toho, Ze taka ¢ast Diela bola dodana riadne a zhotovitel
bude mat narok na tomu zodpovedajlicu ¢ast' ceny Diela, ibaze k nepodpisaniu takého protokolu
doslo z doévodov, za ktoré zodpoveda zhotovitel.

Casti Diela, na ktoré sa nevztahuje postup akceptacie podla hlavne] &asti tejto Zmluvy sa budu
povazovat za riadne vykonané a akceptované splnenim prisludnych povinnosti zhotovitela
$pecifikovanych podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy, ¢o bude preukazané splnenim akceptatného
kritéria dohodnutého pre danu &ast Diela v prislusnej Prilohe k tejto Zmluve.

AKCEPTACIA SKOLENI

Casti & 12, 24, 33, 39, 46. Diela (Skolenia) sa povazuje za riadne vykonanu jej riadnym
uskutoénenim za podmienok uvedenych v Prilohe &.1 tejto Zmluvy a podpisanim Akceptaéného
protokolu.
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12.2

12.3

13

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7
13.8

O uskutotneni kazdého &kolenia bude podpisany Akceptacny protokol, ktory podpisu
zamestnanci objednavatela, ktori sa ho zUCastnili a kontaktna osoba objednavatela. O Case
konania prislusného $kolenia podla Prilohy &.1 tejto Zmluvy je povinny zhotovitel pisomne
informovat objednavatela najmenej pat (5) pracovnych dni vopred. Ak objednavatel bezddvodne
odmietne podpisat Akceptaény protokol o ¢&as, po ktory bude objednavatel v omeskani
s podpisanim Akceptaéného protokolu sa predizuju lehoty pre vykonanie Skolenia (asti ¢. 12,
24, 33, 39, 46. Diela).

Objednavatel méze odmietnut podpisanie Akceptatného protokolu iba pisomne, s uvedenim
opravnenych dévodov, ktoré predstavuji porusenie tejto Zmiuvy zhotovitefom. Toto pisomné
odévodnenie je objednavatel povinny dorugit zhotovitelovi do troch (3) pracovnych dni odo dna,
kedy sa malo uskutoénit podpisanie Akceptatného protokolu podfa bodu 12.2. Pokial
objednavatel nepodpise Akceptaény protokol a zhotovitelovi nebudu do troch (3) pracovnych dni
ozn&amené opravnené dévody podla prvej vety tohto bodu, Akceptatny protokol sa povaZuje za
podpisany zo strany objednavatela s tym, Ze Ucinky podpisania Akceptacného protokolu nastali
ku driu, kedy sa malo uskutoénit podpisanie Akceptacného protokolu podfa bodu 12.2.

CENA ZA DIELO A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za Dielo bola stanovena dohodou zmluvnych stran podla § 3 zékona €. 18/1996 Z.z.
v zneni neskorsich predpisov a podfa vyhlasky MFSR &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava
zakon NR SR &. 18/1996 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.

Cena za Dielo bez dane z pridanej hodnoty (DPH) je
25.390.000,- EUR

slovom: Dvadsatpatmilionovtristodevatdesiattisic euro

DPH vo vy&ke 19% je
4.824.100,- EUR

slovom: Styrimilionyosemstodvadsatstyritisicjednosto euro

cena za Dielo vratane DPH pri sadzbe 19% je
30.214.100,- EUR

slovom: Tridsatmiliénovdvestostrnasttisicjednosto euro

DPH bude zhotovitelom U&tovana v stlade s pravnymi predpismi Gginnymi v ¢ase vystavenia
faktlry zhotovitelom.

Cenu Diela, pokial jeho rozsah dohodnuty v Zmluve nebude dohodou zmluvnych stran
upraveny, je mozné menit len pri zmene predpisov a zakonov Slovenskej republiky, pri zmene
sadzby DPH alebo v zmysle zakona ¢.18/1996 Z.z. o cenach a jeho vykonavacej vyhlasky.

Cena za Dielo bude rozdelend na &asti, zodpovedajuce jednotlivym Eastiam Diela, ako je
uvedené v prilohe &. 5 tejto Zmluvy (Cena a platobny kalendar), pricom zhotovitelovi vznikne
narok na zaplatenie ceny Diela ajej jednotlivych ¢&asti riadnym vykonanim prisludného
giastkového pinenia Zhotovitela (Sasti Diela), ako je uvedené v prilohe €. 5 tejto Zmluvy.

Cena za Dielo bude zhotovitelovi zaplatena po &astiach v zmysle bodu 13.5 tohto &lanku 13,
vzdy na zaklade faktury vystavenej zhotovitefom za podmienok uvedenych v tomto ¢l. 13 niZsie,
pricom k uvedenym &astiam ceny za Dielo sa pripocita prislusna DPH.

Podrobny rozpis jednotlivych poloZiek ceny za Dielo je uvedeny v Prilohe €. 5 tejto Zmluvy.

Cena za dielo zahfiia:

cenu a naklady vykonania Diela (€l. 3 tejto Zmluvy),

odmenu za udelenie prav a suhlasov podla él. 15 (Licenéné podmienky) tejto Zmluvy,

cenu a naklady za spinenie povinnosti zhotovitela z Vad a zaruky a

cenu a naklady za Telefonicku podporu,

pokial nie je stanovené inak, v&etky dalsie naklady, ktoré zhotovitelovi vzniknl za ucelom

Poo T
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13.9

13.10

13.11

13.12

13.13

13.14

14
14.1

14.2

14.3

riadneho spinenia povinnosti zhotovitela podla tejto Zmluvy.

Vystavenu fakturu je zhotovitel povinny doruéit na tito adresu:
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Sekcia ekonomiky
Pribinova 2
812 72 Bratislava
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo ugtu: 7000180023/8180
ICO: 00 151 866
IC pre DPH: SK2020571520.

Splatnost faktiry na kazdu z ¢asti ceny za Dielo bude tridsat’ (30) dni odo dia jej vystavenia
zhotovitelom za predpokladu, Ze dorugena faktura bude splfiat vetky podmienky podia bodu
13.11 tohto ¢&lanku avsSetky naleZitosti danového dokladu v sulade s platnymi predpismi
Slovenskej republiky. Zhotovitel doruci vystavené faktlry na adresu podla bodu 13.9 v def
vystavenia.

Faktira musi byt objednavatelovi doru¢ena v troch (3) exemplaroch v slovenskom jazyku a
musi obsahovat nasledujlce udaje:

a) Presny nazov a adresu zhotovitela a objednavatela,

b) Identifikaéné €islo objednavatela a zhotovitela,

c) ldentifika¢né &islo pre DPH objednavatela a zhotovitela,

d) Bankové spojenie a Cislo Uctu zhotovitela,

e) Faktlrovana €ast ceny s DPH a bez DPH v zmysle prilohy €.4,

f) Sadzba DPH a vyska DPH,

g) Cislo tejto Zmluvy,

h) Poradové &islo faktiry a datum jej vyhotovenia,

i) Firemna peciatka zhotovitela a podpis opravneného zastupcu zhotovitela.

V pripade, Ze dorudena faktura nebude spifiat vZetky podmienky podia bodu 13.11,
objednavatel je opravneny bez zbyto&ného odkladu, ale najneskér v lehote jej splatnosti, vratit
faktaru zhotovitelovi, pricom nova lehota splatnosti (tridsat (30) dni) za¢ne plyndt dfiom
doru&enia faktury objednavatelovi vystavenej zhotovitelom, ktora bude spliiat v&etky podmienky
podla bodu 13.11

Obalka, v ktorej bude faktura doruéovana objednavatelovi, musi byt oznaena napisom
,FAKTURA". Faktlru je potrebné zaslat' postou ako doporu¢ent zasielku s dorué¢enkou alebo
kuriérom alebo dorucit' osobne na adresu objednavatela podla bodu 13.9.

Cena bude zaplatena objednavatelom bezhotovostnym prevodom na bankovy Ucet zhotovitela

uvedeny na faktire (podla bodu 13.11 pism. d). Naklady banky prijemcu platby, ktoré su
spojené s prevodom tychto platieb, hradi prijemca platby.

ZARUKY A VADY

Zhotovitel poskytuje na Dielo zaruky v nasledujlicom rozsahu po zaruénl dobu 24 mesiacov s
tym, Ze taka zarucna doba sa pocita odo dfa akceptacie tej ¢asti Diela, ktorej sa zaruka tyka.

Zaruka sa poskytuje na Dielo, ako bolo dodané na zaklade tejto Zmluvy s tym, Ze v rozsahu, v
ktorom Dielo bude zmenené objednavatelom alebo akoukolvek tretou stranou zaruka sa konéi.
Uvedené sa nevztahuje na Upravu Diela, ktorl vykona objednavatel v sllade s pokynmi
uvedenymi v odovzdanej a akceptovanej Dokumentacii o nastaveni Diela. Pokial v&ak ddjde k
zmene ¢&asti Diela po&as zaruénej doby zhotovitelom na zaklade zmenového konania
objednavatela, za¢ina plynut’ zaruéné doba 24 mesiacov len na taklto zmenu ¢&asti Diela odo
dria jej akceptéacie. Zaruka na nezmenené Casti Diela zostava v pdvodnej platnosti. Bez ohladu
na uvedené, zaru¢na doba na HW dodany podla tejto Zmluvy zaé¢ne plynat vzdy diiom jeho
dodania.

Zaruka na hardvérové produkty.

Zhotovitel sa zarutuje, Ze hardvérové produkty zhotovitela nemaji vady materialu a
spracovania. Ak bude zhotovitel upozorneny na takéto vady poc¢as zaruénej doby, zhotovitel
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14.4
14.4.1

14.4.2

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

14.10

poskytne bezplatny servis, v ramci ktorého tieto bud taky produkt opravi, alebo nahradi taki &ast
za bezchybnu.

Zaruka na softvérové produkty.

Softvér, ktory nesie zna¢ku tretich stran a nebol vyvinuty ako st&ast Diela podfa tejto Zmluvy
v8ak bude podliehat len zaruénym podmienkam stanovenym nositelom autorskych prav k nemu,
ktoré je zhotovitel povinny dodat’ objednavatelovi do miesta dodania st¢asne s tymto softvérom;
ak takeéto zaruéné podmienky zhotovitel objednavatelovi riadne a véas nedoda ani do 15 dni po
tom, €o bol k tomu pisomne vyzvany, platia pre takyto softvér zaruéné podmienky podla tohto
¢lanku 14).

Zhotovitel zaruCuje, Ze neddjde k nespusteniu, alebo k chybnej prevadzke programovych
instrukcii diela v désledku vady v médiach a spracovani pri spravnej instalacii a pouZivani na
HW dodanom zhotovitelom podla tejto Zmluvy. Ak bude zhotovitel upozorneny na takéto vady v
priebehu zarucnej doby, poskytne bezplatny servis, v ramci ktorého tieto bud opravi alebo
nahradi tie meédia, ktoré v doésledku vyssie uvedenych vad programovacie pokyny nevykonavaju.

Zhotovitel je povinny odstranit Vady Diela alebo jeho €asti podla tohto bodu do tridsiatich (30)
pracovnych dni od obdrzania oznamenia objednavatela o Vade, najneskér do:

a) 5 pracovnych dni od obdrzania ozndmenia objednavatela o Vade v pripade Vady
typu A,

b) 14 pracovnych dni od obdrZania oznamenia objednavatela o Vade v pripade Vady
typu B,

c¢) 30 pracovnych dni od obdrZania oznamenia objednavatela o Vade v pripade Vady
typu C.

Zhotovitel znasa vSetky naklady spojené s odstranenim Vad podla tohto bodu, najmé naklady na
pracu spojenu s odstranenim Vad, naklady na obstaranie novych &asti Diela, ktorymi maju byt
nahradene vadné ¢asti Diela a naklady na dopravu s tym s(visiacu.

V pripade, Ze zhotovitel z dévodov, za ktoré zodpoveda, neodstrani Vady Diela alebo jeho &asti
v lehote uvedenej v bode 14.5., bude objednavatel opravneny:

() pozadovat nadalej odstranenie Vady v lehote predizenej objednévatelom, a to aj
opakovane, alebo

(i) odstranit Vady sam alebo ich nechat odstranit tretej osobe, pokial je takato osoba
autorizovanym partnerom vyrobcu alebo zhotovitela a poZadovat od zhotovitela
nahradu primeranych nakladov takéhoto odstranenia Vad do vysky obvyklej
v mieste a ¢ase odstranenia Vady.

Volba medzi narokmi (i) az (ii) patri objednavatelovi.

Ak zhotovitel z dévodov, za ktoré zodpoveda, neodstrani Vady v lehote uvedenej v bode 14.7. (i)
, bude objednavatel opravneny:

(i) pozadovat zmluvnt pokutu podla bodu 16.3 tejto Zmluvy, alebo

(ii) odstranit Vady sam alebo ich nechat' odstranit tretej osobe, pokial je takato osoba
autorizovanym partnerom vyrobcu alebo zhotovitela a pozadovat' od zhotovitela
nahradu primeranych nakladov takéhoto odstranenia Vad do vysky obvyklej
v mieste a ¢ase odstranenia Vady.

Volba medzi narokmi (i) a (ii) patri objednavatelovi.

Pri pineni povinnosti zhotovitela podla tohto ¢lanku 14 méze zhotovitel alebo nim poverena
osoba odniest’ &asti Diela nimi odmontované z miesta dodania. Zhotovitel alebo nim poverena
osoba viak mbze odniest z miesta dodania tie odmontované &asti Diela, ktoré obsahuju data
spracovavané objednavatefom, len po ich zni¢eni, ktoré zabezpeéi objednavatel. Zhotovitel je
pritom vZdy povinny vopred pisomne informovat objednavatela, ktoré odmontované &asti Diela
chce odniest z miesta dodania.

V slvislosti s ¢astami Diela dodanymi za chybajlce Casti a v sUvislosti s nahradnymi castami
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14.11

14.12
14.13
14.14
14.15

14.16

14.16.1

a)
b)

Diela pokraduje plynutie pévodnej zarugnej doby Diela aj na tieto ¢asti a aplikuju sa na ne vyssie
uvedené ustanovenia tohto ¢lanku 14 obdobne.

Zaruka sa nevztahuje na vady Diela alebo jeho ¢asti vzniknuté v désledku:

a) neodborného zaobchéadzania aneodbornej Udrzby zo strany objednavatela (alebo
kone&ného pouzivatela), alebo zasahu osoby inej ako na prislusny zasah zhotovitelom
vyskoleného pracovnika objednavatela,

b)  vy33ej moci,

c) prevadzkou v prostredi nezodpovedajucom parametrom urenym pre Dielo alalebo
Personalizatny systéem,

d)  zavedenia virusu objednavatelom do Diela a/alebo Personalizatného systému,

e) pouzitia dielov inych ako dodanych zhotovitefom ako aj opravou alebo modifikaciou
osobami inymi ako osobami autorizovanymi partnerom vyrobcu alebo zhotovitela.,

f) inych skuto&nosti, za ktoré zhotovitel nezodpoveda (v tomto pripade je zhotovitel povinny
preukazat, Ze za taku poruchu nezodpoveda).

Naroky objednavatela zo zaruky zodpovedajl povinnostiam zhotovitela podra tohto ¢lanku.

Prava apovinnosti zmluvnych strdn v suvislosti svadami azarukou, vratane narokov
objednavatela ohladom sposobu a lehét odstrafiovania Vad v zaruénej dobe, budud v rozsahu
vyslovne uvedenom v ¢lénku 14 tejto Zmiuvy.

Ako suéast zaruéného servisu bude zhotovitel dalej poskytovat objednéavatelovi Telefonicku
podporu podla tejto Zmiuvy.

Pravne vady Diela alebo jeho ¢asti st zmluvné strany povinné si vzajomne oznamit' pisomne do
strnastich (14) pracovnych dni po tom, &o sa dozvedeli o uplatneni prava tretej osoby.

Ak ma akakolvek ¢ast Diela akukolvek Pravnu vadu:

mé objednavatel vzdy pravo pozadovat od zhotovitela, aby bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do
tridsiatich (30) pracovnych dni od obdrZania oznamenia objednavatela o Pravne] vade:

na svoje naklady odstranil Pravne vady, alebo
aby vadnl &ast Diela vymenil alebo modifikoval tak, aby Dielo alebo jeho Cast nemali Pravne
vady.

Pre zamedzenie pochybnosti sa stanovuje, Ze volba medzi a) a b) patri zhotovitelovi.

14.16.2 v pripade, Ze zhotovitel neodstrani Pravne vady Diela alebo jeho &asti vlehote podfa bodu

(i)
(ii)

1417

14.16.1 pism. a), bude objednavatel opravneny:

trvat nadalej na odstraneni Pravnej vady v lehote predizenej objednavatelom, ato aj
opakovane, alebo

odstranit Pravne vady sam alebo ich nechat odstranit tretej osobe a pozadovat od zhotovitela
nahradu primeranych nakladov takéhoto odstranenia Pravnych véad do vysky obvyklej v mieste
a tase odstranenia Pravnej vady (postup objedndvatela podlia tohto bodu (i) nema vplyv na
zodpovednost zhotovitela za Pravne vady Diela alebo jeho Casti za podmienok uvedenych
v tomto élanku 14).

Volba medzi narokmi (i) aZ (ii) patri objednavatelovi.

V pripade Pravnych vad je zhotovitel zarovefi povinny na svoje naklady obhajovat
objednavatela proti narokom tretich oséb z porusenia ich prav, a uhradit vSetky sumy, najma
naklady, $kody a trovy pravneho zastpenia, ktoré s(d, resp. rozhodcovsky sud, vo svojom
kone&nom rozhodnuti prizna tretej osobe, ato len za predpokladu, Zze objednavatel v lehote
podia bodu 14.15 tejto Zmluvy vy3sie pisomne oznami zhotovitefovi Pravne vady ako aj
uplatnenie naroku tretich oséb z Pravnych vad, poskytne zhotovitefovi informacie a suginnost,
ktorG mozno rozumne o&akavat, ako aj vyhradnu pind moc k obhajobe proti takému naroku,
pokial to priptistajli vieobecne zavazné pravne predpisy, spolu so splnomocnenim uspokojit
tento narok zmierom. Objednavatel nebude mat povinnost udelit zhotovitelovi pind moc podfa
predchadzajicej vety ani mu poskytnit uvedenu suginnost, ak sa vogi zhotovitelovi zaéne
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15

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5
15.5.1

15.5.2

15.5.3

15.5.4

konkurzné konanie alebo vyrovnavacie konanie alebo obdobné konanie alebo bude proti nemu
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo ak zhotovitel vstlpi do
likvidacie bez pravneho nastupcu.

Na ustanovenia bodov 14.15. az 14.17. sa neaplikuje ustanovenie bodu 18.1. tejto Zmluvy.

LICENCNE PODMIENKY

Zhotovitel poskytuje objednavatelovi nevyhradnu licenciu pouzivat Dokumenty pocas celej doby
trvania majetkovych prav k nim na Gzemi Slovenskej republiky a &lenskych Statov Eurdpskej Unie
na ucely na ktoré boli vytvorené a/alebo na ucely suvisiace s ¢innostami objednavatela, a to
nasledujlcimi spbsobmi:

a) vyhotovenie necbmedzeného mnoZstva ich rozmnozenin,
b) neobmedzené rozsirovanie ich originalov a/alebo rozmnozenin v ramci objednavatela,
c) verejné roz&irovanie ich originalov a/alebo rozmnozenin vypozi¢anim alebo inou formou

prevodu vlastnickeho prava ako predajom inym $tatnym organom Slovenskej republiky
alalebo Statnym rozpoétovym alalebo prispevkovym organizaciam Slovenskej republiky
a/alebo obciam a/alebo vy38im Gzemnym celkom a/alebo inym osobam, ktoré patria do
pbsobnosti objednavatela al/alebo osobam na ktoré bude preneseny vykon Statnej
spravy alebo pravomoc alebo pdsobnost v oblasti vydavania Dokladov alebo osobam,
ktoré budt v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov opravnené pozadovat
Dokumenty na €innosti za U¢elom udelenia certifikacie, potvrdeni alebo atestov alebo za
ucelom splnenia povinnosti vyplyvajlicich zo v8eobecne zavaznych pravnych predpisov,

d) ich spracovanie, Upravy a preklad;, Objednavatel je opravneny spracované a/alebo
upravené alalebo preloZzené Dokumenty pouZit spdsobmi a v rozsahu uvedenym v tomto
bode 15.1.

Objednavatel je opravneny pravo pouzivat Dokumenty podfa bodu 15.1. tejto Zmluvy postlpit
zmluvou na osoby podla €l. 15.1. pism. c¢), k éomu zhotovitel udeluje suhlas. Objednavatel je
zarovefl povinny oznamit postupenie podla tohto bodu do tridsiatich (30) dni od jeho
uskutoénenia. Objednavatel je opravneny udelit osobam podla ¢€l. 15.1. pism. c) suhlas na
pouzitie Dokumentov spésobmi podla bodu 15.1. tejto Zmluvy, k €¢omu zhotovitel udeluje svoj
suhlas.

Zhotovitel poskytuje objednavatelovi nevyhradnu licenciu pouzivat Dokumentaciu poéas celej
doby trvania majetkovych prav k nej na tzemi Slovenskej republiky a ¢lenskych statov Eurépskej
(nie na Ucely na ktoré boli vytvorené a/alebo na Ucely slvisiace s ¢innostami objednavatela, a
to v rozsahu vyhotovenia neobmedzeného mnozstva ich rozmnozZenin pre interné Ucely
objednavatela a verejné rozsirovanie rozmnozZenim osobam uvedenym v bode 15.1. pism. ¢)
tejto Zmluvy.

Ustanovenia bodu 15.2 tejto Zmluvy sa na opravnenie pouzivat Dokumentaciu aplikuju obdobne.

Zhotovitel poskytuje nevyhradn( licenciu pouzivat SW Indpekéného systému, SW PKI, SW
vytvoreny vyhradne zhotovitefom afalebo subdodavatelom zhotovitela za (¢elom zabezpeéenia
splnenia zavazkov zhotovitela podla tejto zmluvy poéas celej doby trvania majetkovych prav
k nemu na Gzemi Slovenskej republiky a ¢lenskych statov Eurdpskej Unie na tcely, na ktoré bol
vytvoreny a/alebo na Gcely suvisiace s ¢innostami objednavatela.

Ak nie je vyslovne stanovené inak, objednavatel mdze zavadzat (load) a prevadzkovat' (execute)
SW podia tohto bodu 15.5 iba na tom jedinom procesore alebo tej konfiguracii zariadenia, na
ktorom bol softvér prvykrat indtalovany. Prevadzkovanie na inom procesore je dovolené iba
prechodne, pri poruche pévodného procesoru, ktora ma za nasledok nemoznost prevadzky
softvéru, alebo na zaklade pisomného stihlasu zhotovitela.

Objednavatel mdze kopirovat SW podla tohto bodu 15.5 pre pouZitie na inom procesore iba pri
zakupenl daldej samostatnej licencie.

Objednavatel bude moct postlpit tretej osobe licenciu na pouzivanie vtomto bode 15.5
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uvedeného SW iba s predchadzajucim pisomnym sthlasom Zhotovitela: o postipeni licencii
a o osobe postupnika bude Objednavatel povinny informovat Zhotovitela bez zbytoéného
odkladu.

15.6  Zhotovitel poskytuje nevyhradnu licenciu pouzivat APV pre riadenie personalizacie a logistiky
vyroby dokladov OoE Il po¢as celej doby trvania majetkovych prav k nemu na tzemi Slovenskej
republiky a Elenskych Statov Eurépskej tnie na ucely na ktoré bola vytvorena a/alebo na Ucely
suvisiace s Cinnostami objednavatela vyhotovenim neobmedzeného mnozstva rozmnozenim
pre interné Ucely objednévatela a vyhotovenie rozmnozenim podia ustanovenia § 35 a § 36
zakona €. 618/2003 Z.z. v zneni neskorsich predpisov a ich rozéirovanie v ramci objednavatela.

15.7  Objednavatel je opravneny prévo pouzivat APV pre riadenie personalizacie a logistiky vyroby
dokladov OoE Il podla bodu 15.6 tejto Zmluvy posttpit zmluvou na iné &tatne organy alebo na
iné osoby, na ktoré bude preneseny vykon $tatnej spravy alebo pravomoc alebo pbésobnost
voblasti vydavania Dokladov, k éomu zhotovitel udeluje suhlas. Objednavatel je zaroven
povinny oznamit' postpenie podia tohto bodu do tridsiatich (30) dni od jeho uskuto&nenia.

15.8  Oprévnenia podla bodov 15.1. az 15.7 tejto Zmluvy pri zaniku objednavatela prechadzaju na
jeho pravneho nastupcu.

15.9  Zhotovitel tymto potvrdzuje, Ze je opravneny poskytniit objednavatelovi opravnenia a sthlasy
vzmysle vySsie uvedenych bodov tohto ¢lanku a Ze tym nedochadza k poruseniu prav tretich
osbb.

15.10 Softvér a Dokumentécia dodana ako stast pinenia zhotovitela podla tejto Zmluvy, ktoré boli
vytvorené tretou stranou inak ako pre potreby plnenia podia tejto Zmluvy, viak podlieha len
licenénym podmienkam stanovenym nositelom autorskych prav k nemu, pricom také licenéné
podmienky je zhotovitel, vrovnakom rozsahu ako ich ma zhotovitel, povinny dodat
objednévatelovi do miesta dodania najneskér stuéasne s takym softvérom alebo Dokumentaciou.

1611 Ak nie je vtejto Zmluvy uvedené inak, rozmnoZovanie, Upravy alebo spatny preklad
pocitacovych programov dodanych ako stgast plnenia podia tejto Zmluvy moze objednavatel
vykonat' iba v rozsahu prav, ktoré podla zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach
slvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon) v zneni neskorgich predpisov nemozno
zmluvne vylagit,

1512 Licencie udelené podla tohto ¢lanku 15 ziska objednavatel odplatne, zaplatenim ceny tej ¢asti
Diela, stcastou ktorej je prislusné pinenia zhotovitela, ku ktorému zhotovitel poskytuje licencie
ako je uvedené vyssie.

15.13 Schémy, skiSobné zariadenie, softvér a dokumentacia, ktoré nie su stéastou Diela a na ktoré
sa nevztahuji vy$sie uvedené body tohto ¢lanku a prislusné nosice dat zhotovitela pouzivané
pracovnikmi zhotovitela v Mieste implementécie zostavaju vyluénym vlastnictvom zhotovitela a
su pre jeho vyhradné pouzitie.

1514 Okrem toho ako je uvedené vyssie, zhotovitel si vyhradzuje autorské prava ainé prava
dusevného vlastnictva na vetky diela a produkty, ktoré vzniknti z jeho pineni poskytnutych
podfa tejto Zmluvy.

16 SANKCIE

16.1  V pripade, Ze zhotovitel bude v omeskani s riadnym a v&asnym vykonanim Diela podla tejto
Zmluvy len z dévodov, za ktoré zodpoveda zhotovitel alebo nim spinomocnena alebo opravnena
osoba (napr. aj subdodavatel), zhotovitel bude povinny zaplatit objednavatelovi zmluvnu pokutu
vo vySke 0,05% z ceny tej Casti Diela, s dodanim ktorej je zhotovitel v omeskani, za kazdy aj
zacaty den z omeskania, maximalne vSak do vysky 10 % ztakej ceny. Maximalna vyska
zmluvnych pokut podla tohto bodu v$ak nepresiahne 10% z ceny Diela.

16.2  Vpripade, Ze Dielo nebude mozné uviest do Riadnej rutinnej prevadzky v lehote podla
Harmonogramu len z dévodov, za ktoré zodpoveda zhotovitel' alebo nim splnomocnena alebo
opravnena osoba (napr. aj subdodavatel), bude zhotovitel povinny zaplatit objednavatelovi
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zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z tej Casti ceny Diela za kazdy aj zacaty den, maximalne vsak
do vysky 10 % z takej ceny po ktory nebude mozné uviest Dielo do Riadnej rutinnej prevadzky.

V pripade, Ze po&as zarugnej doby Diela nebudu len z dévodov, za ktoré zodpoveda zhotovite!
alebo nim splnomocnena alebo opréavnena osoba (napr. aj subdodavatel), odstranene Vady
vlehote tak ako je uvedené vbode 14.8 tejto Zmluvy, bude zhotovitel povinny zaplatit
objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z ceny ¢Casti Diela dotknutej Vadou, za kazdy
taky aj zacaty defi, maximalne v8ak do vysky 10 % z takej ceny Diela.

Maximalna vyska vsetkych zmluvnych pokut vSak nepresiahne 10% z ceny Diela (bez DPH)
alebo nepresiahne 600.000 EUR (slovom Seststotisic EUR), podla toho ktora &iastka je nizsia.

Pre zamedzenie pochybnosti sa stanovuje, ze zakladom pre vypo&et zmluvnych pokut budd
ceny bez DPH.

TECHNICKA PODPORA

Zhotovitel sa zavazuje polas trvania zaruénej doby (bod 14.1 tejto Zmluvy) poskytovat
objednavatelovi telefonickd podporu ohladom APV vytvoreného podla tejto Zmluvy , pri¢om tato
bude poskytovana, len pokial je poskytovana ako sulast zaruénych servisnych vykonov
poskytovanych na odstrafiovanie Vad vzmysle ¢lanku 14 tejto Zmluvy (dalej tiez len
,Telefonicka podpora“). Vady je objednavatel povinny ohlasit zhotovitelovi po ich zisteni
pisomne, faxom na faxovom Cdisle uvedenom vbode 20.1 pism. b) tejto Zmluvy alebo
telefonicky na telefonnom ¢isle zhotovitela na tzv. hot-line (02-044649874) alebo
prostrednictvom e-mailu na e-mailovej adrese zhotovitela support@hp.sk alebo inym spésobom,
ktory si zmluvné strany dohodnt v ramci riadenia projektu. Objednavatel je povinny telefonicke
alebo e-mail hlasenie potvrdit pisomne do 3 dni od datumu pouZitia hot-line.

Zhotovitel bude poskytovat objednavatelovi Telefonickl podporu online kazdy pracovny def

v ¢ase od 8.00 hod. do 17.00 hod, najneskdr do dvanastich (12) hodin od obdrzania telefonickej
poziadavky objednavatela na poskytnutie Telefonicke]j podpory.

NAHRADA SKODY

S vynimkou narokov z Pravnych vad, ktoré su upravené v ¢lanku 14, pravo objednavatela na
nahradu $kody na majetku, za ktord zhotovitel nesie zodpovednost, bude obmedzené na
povinnost Zhotovitela nahradit' len priamu $kodu, a to do vysky prisludnej ¢asti ceny Diela, ktoré
je predmetom takého naroku, alebo do vysky rovnajicej sa maximalne 600.000 EUR (slovom:
Sest'stotisic EUR), podla toho, ktora z tychto &iastok je niz&ia. Vys$sie uvedené obmedzenie sa
nedotyka $kod na zdravi sposobenych zhotovitelom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel je povinny zabezpecit, aby nemohlo dojst’ ku strate
jeho dat.

Pravo zhotovitela na nahradu $kody, v dosledku porusenia povinnosti objednavatela podla tejto
Zmluvy inej ako povinnosti zaplatit' cenu, bude ocbmedzené na povinnost objednavatela nahradit
zhotovitelovi priamu kodu, a to maximalne do vysky Skody rovnajucej sa 600.000 EUR (slovom:
Sest'stotisic EUR).

POVINNOST MLCANLIVOSTI

Obidve zmluvné strany sa zavazuju zachovavat ml¢anlivost o v8etkych skutoénostiach,
informaciach a tdajoch, ktoré si navzajom poskytli pri rokovani o uzavreti tejto Zmluvy ako aj pri
realizacii tejto Zmluvy, najmd o Personalizatnom systéme, know how zhotovitela a jeho
subdodavatelov, azavazuju sa, Ze tieto skutonosti, informacie a ldaje nezverejnia ani
nespristupnia Ziadnym spdsobom tretim osobam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany. Zaroverl sa zmluvné strany zavézuju, ze kazda z nich urobi na ochranu
skutodnosti, informacii a Gdajov podla predchadzajlicej vety aspoil také opatrenia, aké robi na
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i

ochranu svojich vlastnych chranenych informacii obdobného charakteru.

Povinnost miCanlivosti podla bodu 19.1 sa nevztahuje na:

zvergjnenie a spristupnenie skuto€nosti, informacii a udajov tretim osobam, v rozsahu, v ktorom
to vyZaduju platné a U&inné pravne predpisy Slovenskej republiky,

spristupnenie skutoénosti, informacii a Udajov zo strany objednavatela inym 3tatnym organom
Slovenskej republiky a/alebo Statnym rozpoétovym alalebo prispevkovym organizaciam
Slovenskej republiky a/alebo obciam alalebo vySS§im UGzemnym celkom alalebo inym
osobam, na ktoré bude preneseny vykon $tatnej spravy v oblasti vydavania Dokladov; a to
len vrozsahu, vktorom je to nevyhnutné na plnenie povinnosti uvedenych subjektov,
vyplyvajlucich im priamo zo zakona. Objednavatel je vtakomto pripade pred poskytnutim
Udajov povinny zaviazat' prislusny subjekt (i) povinnostou miganlivosti ako aj (i) povinnostou,
aby prislusny subjekt zaviazal svojich zamestnancov, ktori sa zu¢astnia preneseného vykonu
statnej spravy v oblasti Dokladov, povinnostou mié¢anlivosti,

spristupnenie informacii subdodavatelom zhotovitela, ktoré je nevyhnutné za Uéelom spinenia
povinnosti zhotovitela podla tejto Zmiuvy; zhotovitel je vtakomto pripade pred poskytnutim
Udajov povinny zaviazat prislusného subdodavatela (i) povinnostou mi¢anlivosti ako aj (i)
povinnostou, aby subdodavatel zaviazal svojich zamestnancov, ktori sa zuéastnia plnenia
povinnosti zhotovitela podla tejto Zmluvy, takisto povinnostou mi¢anlivosti.

spristupnenie informacii zamestnancom zhotovitela, ktoré je nevyhnutné za uéelom spinenia
povinnosti zhotovitela podla tejto Zmluvy; zhotovitel je vtakomto pripade pred poskytnutim
Udajov povinny zaviazat' prislusného zamestnanca povinnostou mi¢anlivosti.

Zhotovitel pripravi a bude udrziavat zoznam svojich zamestnancov, subdodavatelov ako aj
zamestnancov svojho subdodavatela a) ktori sa zG&astnia plnenia povinnosti zhotovitela podla
tejto Zmluvy, a b) ktori boli zaviazani povinnostou mi¢anlivosti podla bodu 19.2 iii alebo iv.

Zhotovitel je povinny v lehote siedmich (7) pracovnych dni od obdrzania vyzvy objednavatela
predloZit objednavatelovi zoznam podla bodu 19.3 ako aj doklad o tom, Zze pred poskytnutim
Udajov podla bodu 19.2 iii. a iv. bol prisludny subdodavatel a/alebo zamestnanec zaviazany
povinnostou mi¢anlivosti.

Zmluvna strana, ktord zamysla oznamit' skutoénosti, informacie a udaje tretim osobam podla
bodu 19.1 (okrem podla 19.2), je povinna o tom desat' (10) pracovnych dni vopred pisomne
informovat druhti zmluvnu stranu s uvedenim rozsahu skuto¢nosti, informacii a udajov, ktoré sa
maju oznamit, ako aj ndzvu osoby, ktorej sa tieto skutoénosti, informacie a Gdaje maju oznamit,
ak to nie je v rozpore so vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Informéacie tykajice sa bezpecnostnej infrastruktiry dat a aplikacii programového vybavenia,
ktoré su suCastou alebo suvisia s Personalizacnym systémom moze zhotovitel spristupnit
svojim zamestnancom alebo subdodavatelom alebo akymkolvek inym tretim osobam len
s predchadzajucim pisomnym sthlasom objednavatela. Na tieto informacie sa neaplikuje bod
19.2 body. iii. aiv.

V pripade, Ze zamestnanci zhotovitela pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy budl
oboznameni s utajovanymi skuto&nostami, budd povinni riadit' sa prislusnymi ustanoveniami
zakona ¢&. 215/2004 Z.z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Povinnost mi¢anlivosti podla tohto €lanku trva aj po spineni povinnosti podla tejto Zmluvy alebo
po zrueni tejto Zmluvy.

KORESPONDENCIA

Ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akakolvek kore$pondencia medzi zmluvnymi stranami
v suvislosti s touto Zmluvou musi mat’ pisomnu formu a musi sa dorugit postou ako doporuéena
zasielka s doruenkou alebo kuriérom alebo faxom alebo osobne s vyZiadanim potvrdenia
o prijati na nasledujtce adresy:

a) v pripade objednavatela:
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Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Generalny riaditel Sekcie informatiky , telekomunikacii a bezpeénosti MV SR
Pribinova 2

812 72 Bratislava

fax: +421 2 5094 4024

b) v pripade zhotovitela:
Hewlett Packard Slovakia s.r.o.
Galvaniho 7
820 02 Bratislava

alebo na adresy oznamené podla bodu 20.2

Kazda zmluvna strana méze zmenit adresu pre doru€ovanie koreSpondencie podla bodu 20.1
pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane.

Kore$pondencia zasielana postou ako doporucena zasielka s dorucenkou alebo kuriérom sa

povazuje za dorucend:

a) ked adresat koreSpondenciu prevezme,

b) uplynutim troch (3) pracovnych dni od jej odoslania odosielatelom v pripade, ze posta alebo
prevadzkovatel kuriérskej sluzby kore$pondenciu vrati odosielatelovi ako nedorucitelnu,
alebo ak doru¢enie koreSpondencie bolo zmarené konanim alebo opomenutim adresata,

c) okamihom odmietnutia prevziat koreSpondenciu, ak adresat prevzatie koreSpondencie
odmietne.

KoreSpondencia doru¢ovana osobne sa povaZuje za dorucenu:

a) ked ju adresat korespondencie prevezme,

b) okamihom nelspesného pokusu ojej doruCenie, ak dorucenie KkoresSpondencie bolo
zmarené konanim alebo opomenutim adresata,

c) okamihom odmietnutia prevziat koreSpondenciu, ak adresat prevzatie kore$pondencie
odmietne.

V pripade kore$pondencie zasielanej faxom sa koredpondencia povazuje za riadne doruéent len
za predpokladu, Ze do 3tyroch (4) pracovnych dni je zasieland kore$pondencia doruéend
adresatovi postou ako doporuéena zasielka s doru¢enkou alebo kuriérom alebo osobne.

Ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akakolvek korespondencia a dokumenty stvisiace s touto
Zmluvou musia byt doru¢ované adresatovi v slovenskom jazyku alebo s tradne overenym
prekladom do slovenského jazyka. Naklady spojené s vyhotovenim koredpondencie a
dokumentov v slovenskom jazyku alalebo naklady spojené s uradnym  prekladom
korespondencie a dokumentov do slovenského jazyka zna$a odosielatel koreSpondencie alebo
dokumentov.

V kazdej kore$pondencii alebo dokumente vyhotovenom v slvislosti s touto Zmluvou uvedie
zmluvna strana, ktora ich vyhotovuje, €islo tejto Zmluvy.

Kore$pondencia vo forme e-mail bude mozna len medzi zamestnancami zmluvnych stran na
Ucely organizaéného zabezpecenia splnenia tejto Zmluvy. Pokial nie je dohodnuté inak,
koreSpondencia vo forme e-mail nebude povaZzovana za pravne zavazny prejav vole niektorej zo
zmluvnych stran.

VYSSIA MOC

Za okolnosti vy3$3ej moci sa povazuju okolnosti, ktoré nastali nezavisle od vble povinnej strany
a brania jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana
tto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a Zze by v ¢ase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala, napr. vojny, Zivelné katastrofy znaéného rozsahu majlce stvislost
s predmetom Zmluvy, Strajky a pod., ato aj v pripade, Ze takd prekazka vznikla v ¢ase, ked
povinna strana uz bola v omeskani. Za vyssiu moc sa v8ak nepovazujd napr. vypadky vo vyrobe,
prerusenie dodavok energii, nesplnenie alebo oneskorenie dodavok od subdodavatelov a
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zasahy Uradov alebo neziskanie Uradnych povoleni, pokial k nim nedoslo z dévodov vyskytu
okolnosti vy$sej moci.

Nemoznost' zmluvnej strany pinit' svoje povinnosti podia tejto Zmluvy v désledku vysse] moci

nebude povaZovana za poru$enie tejto Zmluvy, ak zmluvna strana dotknuta vy&§ou mocou:

a) prijala v8etky rozumné opatrenia a vynalozila nalezitl starostlivost s cielom spinit' svoje
povinnosti podia tejto Zmluvy a

b) bez zbytogného odkladu, najneskér vdak do piatich (5) pracovnych dni po vzniku vy§sej
moci, pisomne oznamila druhej zmluvnej strane existenciu vy$$ej moci.

Zmluvna strana, ktorej bolo znemoZnené plnit' svoje povinnosti podla tejto Zmluvy v désledku
vy$Sej moci, za predpokladu splnenia podmienok uvedenych v pism. a) a b) bodu 20.2
nezodpoveda za omeskanie a Skody.

Za predpokladu splnenia podmienok podfa pism. a) a b) bodu 20.2 sa lehota na splnenie
povinnosti zmluvnej strany predlZuje o ¢as, potas ktorého je jej znemoznené vy&sou mocou
splnit' tato svoju povinnost.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze zmluvna pokuta sa nebude hradit v pripadoch a za dobu,
dokial trva udalost vy$sej moci, a to aj v pripade, Ze vy$sia moc vznikla a2 v ¢ase, ked povinna
zmluvna strana bola v omeskani so plnenim svojej povinnosti. Tymto nie je dotknuty pripadny
narok na zmluvnu pokutu, ktory vznikol za dobu od zagiatku omeékania zmluvnej strany do
zaCiatku vzniku udalosti vy$8ej moci.

Zmluvna strana dotknuta vy$$ou mocou je povinné oznamit druhej zmluvnej strane zanik vyssej
moci do piatich (5) pracovnych dni od jej zaniku.

KONTAKTNE OSOBY

Prostrednictvom kontaktnych oséb vymenovanych podia él. 4 bodu 4.6a &l.5 bodu 5.6 tejto
Zmluvy budl zmluvné strany:

a) organizatne zabezpecovat vSetky ¢innosti stvisiace s plnenim tejto Zmiuvy,

b) koordinovat ¢innost' zmluvnych stran pri pineni tejto Zmiuvy,

c) informovat na vyZiadanie zmluvnej strany o postupe pinenia tejto Zmluvy,

d) kontrolovat priebeh a postup plnenia tejto Zmluvy, a

e) pripravovat navrhy potrebnych zmien a dodatkov tejto Zmluvy.

Kazda zmluvna strana je opravnena zmenit kontaktné osoby fou vymenované, je véak povinna
takuto zmenu pisomne oznamit' druhej zmluvnej strane bez zbyto&ného odkladu.

Ak kontaktna osoba jednej zmluvnej strany bude nepritomna dihsie ako pat (5) pracovnych dni,
prisluSna zmluvna strana vymenuje zastupcu kontaktnej osoby a jej meno a kontaktné udaje hez
zbytocnéeho odkladu oznami druhej zmluvnej strane. Zastupca kontaktnej osoby bude pinit ulohy
podla bodu 22.1 v ¢ase nepritomnosti kontaktnej osoby.

Kontaktné osoby zmluvnych stran sa budl stretavat' na poradach o stave vykonavania Diela,
ktoré sa budu konat' podfa potreby, miniméine raz za dva (2) tyzdne. Obsahom tychto porad
bude: ,

a) prehlad vykonavania Diela oproti Harmonogramu,

b) prehlad otvorenych Ziadosti o zmenu,

c) prehlad otvorenych problémov,

d) kontrola dosiahnutého postupu oproti Harmonogramu.

Z kazdej porady bude vyhotovena zépisnica, ktord bude dokumentovat priebeh porady a prijaté
rozhodnutia. Zapisnica bude vypracovana zhotovitefom a dorugené objednavatelovi najneskér
do troch (3) pracovnych dni od datumu uskutotnenia porady. Zapisnica bude podpisana
kontaktnymi osobami obidvoch zmluvnych stran. Ak objednavatel nevznesie namietku alebo
pripomienku k zapisnici do troch (3) pracovnych dni od jej obdrzania, uplynutim tejto lehoty sa
bude obsah zapisnice povazovat za akceptovany zo strany objednavatela. Zapisnica na
pripomienkovanie sa povaZuje za dorucenu, ak bude zaslana elektronickou postou na kontaktn(
osobu objednavatela a zalozny dokument bude zaslany faxom. Akceptovana zapisnica sa
posiela elektronicky a postou.

23




23

23.1

23.2

24

241

24.2

24.3

24.4

25

26

26.1

26.2

26.3

DODATOCNA NEMOZNOST PLNENIA

Pokial by predpisy o kontrolnom rezime tovaru, ktoré nadobudli platnost’ a Ginnost po uzavreti
tejto Zmluvy, ktorymi je zhotovitel alebo jeho ovladajuca osoba viazana, spdsobovali nemoznost
splnenia povinnosti zhotovitela vyplyvajucich z tejto Zmluvy alebo pokial by bola zhotovitelovi
pravoplatne zamietnuta Ziadost' o udelenie povolenia v stvislosti so spinenim povinnosti podla
tejto Zmluvy, nastavajli Gcinky nemozZnosti plnenia; ustanovenie predchadzajlicej vety sa
neuplatni pokial by nemoznost plnenia bola spdésobena z dévodov, za ktoré zhotovitel alebo
nim splnomocnena alebo opravnena osoba (napr. subdodavatel), zodpoveda.

V pripade Dodatoénej nemoznosti plnenia sa strany dohodnu na dalSom postupe, napriklad
ponuknutim alternativneho plnenia zo strany zhotovitela a zodpovedajlcej Gprave podmienok
dohodnutych v tejto zmluve (najma zmena Diela, harmonogramu a ceny Diela).

ROZNE

Na akykolvek prevod prav a povinnosti vyplyvajtcich z tejto Zmluvy a na jej zaklade vznikajtcich
ako aj na akykolvek prevod prav a povinnosti, ktoré vzniknt zmluvnym stranam v dosledku
zrudenia tejto Zmluvy, resp. jej asti, na tretiu osobu je mozny len s predchadzajucim pisomnym
sthlasom druhej zmluvnej strany. Takyto suhlas nebude bezdévodne odopreny.

Zhotovitel moze poverit uréiti osobu ako subdodavatela za predpokladu, Ze tohto
subdodavatela pred poskytnutim skuto€nosti, informacii a Gdajov suvisiacich s touto Zmluvou
zaviaze povinnostami v zmysle bodu 19.2 pism. iii tejto Zmluvy. Poverenie urcitej osoby ako
subdodavatela zhotovitel oznami pisomne objednavatelovi.

V pripadoch, ked podla ustanoveni tejto Zmluvy vznika zmluvnej strane povinnost zaplatit
zmluvnd pokutu, je poskodena zmluvna strana zaroven opravnena pozadovat nghradu $kody
spoésobent porugenim povinnosti, na ktort sa vztahuje zmluvna pokuta, ktora prevysuje vysku
dohodnutej zmluvnej pokuty.

Zru$enie tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu $kody vzniknutej poruSenim tejto Zmluvy,
naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty podla ustanoveni tejto Zmluvy a dalej tych ustanovent
tejto Zmluvy, ktoré vzhladom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni Zmiluvy.

UCINNOST A PLATNOST ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditl v trvani 18 mesiacov a nadobulda platnost’ a u€innost
diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY A VYPOVEDANIE

Zhotovitel ma pravo odstupit od tejto Zmluvy v pripade, Ze objednavatel bude v omeskani so
zaplatenim splatnej faktury viac ako tridsat (30) dni po tom, €o bol na tito skutoCnost
zhotovitelom pisomne upozorneny alebo v pripade, Ze objedndvatel bude vomeskani so
splnenim povinnosti podia tejto Zmluvy, ktora je potrebna na to, aby zhotovitel mohol riadne
a v&as splnit svoju povinnost podla tejto Zmluvy, viac ako tridsat' (30) dni po tom, ¢o bol na tuto
skutoénost zhotovitelom pisomne upozorneny.

Kazda zo zmluvnych stran bude opravnena odstlpit’ od tejto zmluvy, ak druhd zmluvna strana
nespini svoju podstatnu povinnost vyplyvajicu pre fiu z tejto zmluvy ani v lehote, v pripade
Objednavatela devatdesiat dni a v pripade Zhotovitela Sestdesiat dni odo diia, v ktorom po
uplynuti dohodnutého terminu na také pinenie bola druhou zmluvnou stranou k tomu pisomne
vyzvana, pritom sa na Ucely tohto ustanovenia za podstatné povinnosti budu povazovat vsetky
povinnosti dohodnuté v tejto zmluve, ak vyslovne nie je v jednotlivom pripade dohodnuté inak.

Ak existencia vy&$ej moci bude branit' jednej zmluvnej strane v splneni jej povinnosti podla tejto
Zmluvy alebo jej ¢asti viac ako tridsat (30) dni, bude mat druh& zmluvna strana prévo vypovedat
Zmluvu.
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V pripade, ze v dosledku odstlpenia od tejto Zmluvy vznikne objednavatelovi povinnost' vratit
prijaté &asti Diela v stave, v akom ich prevzal s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie sa takato
povinnost objednavatela sa neuplatni, pokial’

nemoznost vratit &asti Diela v tom stave, v akom ich objednavatel prevzal s prihliadnutim na
obvyklé opotrebenie, je spdsobena konanim zhotovitela alebo nim poverenou alebo
splnomocnenou osobou (napr. aj subdodavatel), alebo

k zmene stavu éasti Diela do$lo v dosledku prehliadky alebo Opravarenskych sluZieb
vykonanych zhotovitelom alebo osobou poverenou alebo splnomocnenou (napr. aj
subdodavatel) zhotovitefom, alebo

gasti Diela, ktoré obsahuju data spracovavané objednavatelom, boli znicené
objednavatelom za Ggelom ochrany dat.

Tato zmluva mdze byt tiez ukonéend pisomnou dohodou zmluvnych stran.

ZMENY ZMLUVY

TGto Zmluvu je mozné menit len jej pisomnymi dodatkami, podpisanymi k tomu opravnenymi
osobami kazdej zo zmluvnych stran, ktoré sa stant neoddelitelnou stgastou tejto Zmluvy ditom
podpisu.

Dodatky podpisané podfa bodu 27.1 nemézu menit cenu diela pokial nepride k zmene rozsahu
diela uvedenom v Prilohach tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa mézu dodatkom k tejto Zmluve dohodnut, a to aj opakovane, Ze zhotovite!
bude za podmienok obdobnych podmienkam stanovenym Vv tejto Zmluve vykonavat pre
objednavatela nad ramec Diela nasledujuce &innosti:

a) Uprava, spracovanie, rozirenie, doplnenie, upgrade azmena Personalizatného
systému alebo jeho &asti, a/alebo dodanie nového HW a SW a/alebo

b) vyhotovenie a dodanie dokumentov a dokumentacie stvisiacej s ¢innostami, a/alebo

c) pozaruény servis, udrzbu a maintenance Personaliza&ného systému, a/alebo

d) podpora Riadnej rutinnej prevadzky Personalizatného systému, a/alebo

e) vyhotovenie analyz a funkénych a technickych navrhov Personalizaéného systému pre

potreby personalizécie dalsich osobnych dokladov,

a to za odmenu, ktora bude stanovena na zaklade kombinacie:

sadzieb &lovek/def apodtu ¢lovek/dni strdvenych pri plneni vyssie uvedenych ¢innosti
zhotovitela a odsthlasenych zo strany objednavatela.

ceny softvéru a hardvéru stanovenu v tej dobe platnym cennikom. Zhotovitel sa zavazuje, ze
platny cennik doruéi do tridsiatich (30) dni po podpise tejto Zmluvy objednavatelovi a potom
vzdy aspof raz roéne najneskor patnast (15) dni pred uplynutim platnosti pbvodného
cennika, doruéi objednavatelovi novy cennik platny na prislusny rok;

pausalnych cien sluZieb zhotovitela podia vtej dobe platného cennika. Zhotovitel sa
zavazuje, e platny cennik doru¢i do ftridsiatich (30) dni po podpise tejto Zmluvy
objednavatelovi a potom vzdy aspoii raz rocne najneskér patnast (15) dni pred uplynutim
platnosti pévodného cennika, doruci objednavatelovi novy cennik platny na prislusny rok.

Zmluvné strany sa pritom mézu dodatkom k tejto Zmluve opakovane dohodnut o vykonani
len niektorych z vy$sie uvedenych Einnosti.

PRAVNE PREDPISY

Tato Zmluva sa uzatvara abude sa riadit ustanoveniami Obchodného zakonnika (zakon
&513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov). Pokial to neodporuje ustanoveniam tejto Zmluvy,
vztahy fiou zaloZené a neupravené touto Zmluvou sa budu riadit ustanoveniami Obchodného
zakonnika.
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29 RIESENIE SPOROV
V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy, vratane sporu o jej platnost, vyklad alebo zrugenie, zmluvné
strany vyvini maximélne Usilie s cielom vyriesit' spor dohodou medzi zmluvnymi stranami. Ak sa
zmluvnym stranam spor podia predchadzajlicej vety nepodari vyriesit' dohodou do dvadsiatich (20)
pracovnych dni od obdrZania Ziadosti jednej zmluvnej strany o vyriegenie sporu dohodou druhou
zmluvnou stranou, kazda zmluvna strana bude mat pravo poZiadat o riesenie sporu vecne
a miestne prisludny vieobecny stid Slovenskej republiky.
30 PRILOHY A INE DOKUMENTY
‘ 301 Sucastou tejto Zmluvy su jej nasledujtce Prilohy, pred ktorymi maju ustanovenia tejto hlavnej
1 Casti Zmluvy prednost, a to najma v tom, Ze ustanovenia Priloh sa nepouziju, pokial by to bolo
i v rozpore s ustanoveniami tejto hlavnej &asti Zmluvy:
i Priloha €. 1:  Popis Funkénosti,
| Priloha ¢. 2. Harmonogram,
& Priloha €. 3: Rozsah dodavky, .
Priloha €. 4:  Podmienky dodania Cistopisov Dokladov,
Priloha &. 5. Cena za Dielo,
Priloha ¢. 6.  Suginnost objednavatela.
30.2 Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva dostane kazda zo zmluvnych
stran.
30.3  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze véla prejavena vtejto Zmluve je slobodna, vazna, bez omylu
1. Vv osobe alebo predmete Zmluvy, Ze tito Zmluvu neuzavreli ani v tiesni za napadne nevyhodnych
1 podmienck a s jej obsahom suhlasia, &o potvrdzuji podpisom Zmiuvy.
H '
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5;
;
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‘ 4 31 -12- 2009
V Bratislave dita ............ 34.~12-.2009...... V Bratislave diia ..ot
Za Zhotovitel'a Za Objednavatel'a

Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky

Po’a};redsedci{gjgdy a

Minist/er/vn Utra Slovenskej republiky




